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NOTRE FRONTISPICE

L' Album Uaiversel” donnait cours, il ¥ a quel-
ques semaines, A la rameur qui faisait de Monsieur
L. O. David, le futur directeur politiqne du grand
journal libéral qui va étre fondé incessamment i
Moniréal. Ce n'est plus une rumeur, cette fols,
mals une déclaration autorisée qui désigne pour
ce poste Important Monsieur Godefroy Lamglols,
depuis sept ans rédacteur en chef de “La Patrie”.
C'est 14, pourrions-nous dire — tant I'actualité se
recommande A 1'*Album"” — toute l'explication du
portrait qul figure au frontispice du présent nu-
méro. Malis, que d'autres ralsons nous pourrions
trouver pour justifier cet hommage rendu & un
colldgue dans le journalisme. Monsienr Langlois
est en effet I'un des journ:listes les mieux doués
qui solent au Canada, et nous n'avons pas le moin-
dre doute que, sous sa direction, ie nouvel organe
libéral réalisera pleinement ce desideratum patrio-
tique qul réclame des journaux politiques 1'obliga-
tion de mettre, dans les cas de conflits entre eux,
les Intéréts de la nation au-dessus de ceux du
partl.

Et comme le journalisme est un sacerdoce, qu''l
nous solt permis, dams le cas actuel, d’emprunter
A la tradition sacerdotale sa formule classique des
compliments de circonstance : “Ad multos an-
nos !"

| —— e —

M. GORBATENKO

Ce nom, & la désinence exotique, pour nous de
race francaise, le lecteur le retrouvera manuserit
au bas d'un article spéeial publié en la page 981
de I''Album"” de ee jour. C'est celui d'un jeune
Russe venu A Montréal récemment pour s'initler
pratiquement A I'électricité, dont 11 a pulsé les no-
tlons techniques dans les écoles de son pays.

Monsieur Gorbatenko est un esperantiste plus
que convalneu, mals convaincant. Lire, A ce pro-
pos, la petite note que uoms avons de lui A la page
971,

Ses Impressions de voyage auralent pu, 4 la ri-
gueur, lul tenir lleu de lettres de créance auprds
du publie, mais I'"'Album" est trop honoré de sa
collaboration pour n> pas le présenter et le recom-
mander tout particulidrement A ses lecteurs.

REVERIE

[Pour 'ALBUM UNIVERSEL)

Etre deux Corps, deux Coeurs, deux Ames ; n'étre
[qu'Un !
Almer, Vivre, Penser, sans Egoisme aucun ;
Elle, Penser, Aimer pour Mol, mais non pour Elle,
Attacher sur mes yenx sa limpide Prunelle ;
Et Mol, Penser, Aimer pour Elle, non pour Mol ;
Etouffer sous I'Amour le dur “Chacun pour Soi" ;
Appliguer tendrement ma Ldvre sur sa Lévre ;
Confondre nos Balsers ; Sentir counler sa Fidvre,
Qui de son Coeur bralant s'échappant dans le
[Mien,
Retourne avee la Mienne, ardeate, au fond du Slen;
Laisser son Ame, enfin, 8'Incarner dans la Mienne;
Et mon Ame, & son tour, se perare dans la Slenne;
Et le Coeur sur le Coeur, et ln Maln dans 1a Main,
Aller toujours ainsi jusqu'au bout du Chemin,
Chantant & I'Unisson, tout bas, méme Poéme
Buriné par la Vie, au fond du Coeur: “Je
[t'aime ! !"

AUGUSTE CHARBONNIER.

| —— - —
AVIS

Nous sommes excessiyement bien disposés en-
vers nos jeunes, et I'"'Album Universel” leur ouvre
ses portes A denx battants ;  mais encore faut-il
que les correspondances ou les réclames que 1'on
nous adresse solent convenablement orthogra-
phiées pour mériter l'Insertion. C'est le moins,
n‘est-ce pas, que ©ous puissions demander. Nous
prions certains cercles dramatiques d en prendre
note.

LE CHAPEAU ET L'ACORDEON

(FABLE)

L& vieux musicien .rassait son instrument,

Et didzes et bémols, que dispersait le vent,

Pénétraient au hasard dans tous les logements,

Implorant la pitié pour le pauvre mendiant

L'accordéon oufflait, allait de 1, de ef,

Et le chapean de rire en disant : “Pauvre ami,

Ton sort doit te eauser du chagrin, du souci,

Ma situation est bien pius digne d'envie ;

On t'enfle, on t'aplatit et tu te laisses faire,

Sans cesse on te maltraite et tu chantes pour
[plaire,

Tout au contraire, mol, je reste droit et fier,

Persomme ne m'enjoint de parler ou me talre.

Je suis indépendant, toi tu n'es qu'un esclave !"

L'accordéon sourit et dit: “Ah ! tu me braves !

Tu fais le fanfaron, eh bien ! attends, mon brave.”

Jusque-ld les morceaux étaient dans un ton grave ;

Mals, chamgeant tout d'un coup de ton et de ma-
[nidre,

L'accordéon se mit A lancer dans les airs

. ol

Voullloz découper le"bulletin suivant aprés I'avoir” rempli, et nous le renvoyer“avec
¢ ’uno pIntre, ot’vona recevrez 'ALBUM UNIVERSEL ) pcndant quatre ‘mois. Y
ey

dans cette lettre.
comme suit :

NOM.........
ADRESSE.

BULLETIN"D'ABONNEMENT,

Veuillez m’envoyer ’TALBUM UNIVERSEL
pour quatre mois. Vous trouverez une piastre
Et adressez-moi |le journal,

L

Des sons hauts et criards falsant vibrer les ve
Des accords faux, des couacs, des grinecem
[amer
Alors on entendit jurons ¢t cris de rage
Viuant des habltants de tout le voisiange ;
Et brusquement laneé du trolsidme étage,
Un pot de fleurs s'abat avee un grand tapage
Sur le fler chapeau haut, le volld bossels,
Formant accordéon, déformé, eabossé,
L'accordéon, riant de son air courroucé,
Se ressaisit alors et, s'étant redressé,
S¢ met & chanter elalr un bel air cadenecé
oui fit pleuvolr les sous autour du vieux mend
“Dis-moi, moa bel ami, s'éeria 'instrument,
Ton sort est-il meilleur que le mien 4 présent
Te voild comme mol, tout plié, mais pleurant
Er dans ce triste étatr, que vaux-tu maintenant
Crois-mol ! eelul qui n'a que fierté, que raideu:
Qui ne salt se plier & 'otile labeur,
Conserve rarement son bonheur dans la vie,
Et sa situatiom n'est pas digne d'envie.”

.5 - A —
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Nous accusons réception d'une gentille Lroch
Intitulée “Le progrés de la soclété contemporain
par M. J. Alfred Dorais, étudiant en loi.
texte d'une conférence prononeée i 1'Union Catl
lique, ¢t qui, dans le temps, avalt valu a4 'ant
de légitimes félicitations.
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ILLUSIONS DE LA VIE

Vanitas, vanitatum, tout m'est que vanité.

Clest |




Petite Revue lllustrée

PAR 2020

Me volel done fatalement entrainé vers la criti-
que d'art! Ce m'étalt pas assez de m'imposer ia
portraiture de Ben Taoux, volld que la direction
ce I'*Album Unlversel” me condamue & vous en-
iretenir, par prose et images, de la premidre de Ve-
voulea, Interprétée lundi dernler au Thédtre des
Nouveautés,

D'abord, je n'y étais pas, Commeat voudriez-
vous que J'y fusse ¥ puisque, portant la date du sa-
medi, '*Album  Universel” est mis au monde le
lundi préeédent, C'est-d-dire que, dans ce numéro
daté du 7 février, mais imprimé le 31 janvier, et of-
fert en vente le 2 février au matin, il me faut vous
parler d'une affaire arvivée le 2 février au solr
Mals je vous avoue ces choses d'ordre purement
ntime sous le seeau de la confidence, i l'oreille,
iu petit bout de la plmmne, sans vous chatouiller,
est la direetion qui V'ordonne. Il me faut bien
wexéenter,  Aussl, devrez-vous me pardonner les
sénéralités dans lesquelles il me faundra bilen me
ittre du mieux gue je pourrai. Je laisse, d’ail-
curs, aux esprits posés qui ont charge de la tribu-
ne artistique de nos quotiaiens le son ae juger des
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ment dans un fauteull de balcon, nl trop en arrie-
ridre n. trop en avant — |n medlo stat virtus -—
étant l'un des premlers arrivés. Les couloirs dé-
bordent. On entre. C'est un public A part que ce-
lul des premidres, Je le erole, De grosses dames
aux tollettes chiitoyantes remplissent l'allée de
leur corpulence, accompagnées de maris maigres,
sorcieux, ennuyés, Puis, de jeunes filles belles
mais pales, aux robes vaporeuses, passant comme
une brise de parfums. Un frou-frou général, en-
tremélé des coups de talon précipités du placler,
accompagne 'orchestre en sourdine.

Les loges se garnissoat,

Le rideau se idve,

IER ACTE.

Bourdonnement général avee petites quintes de
toux obligato. De mon poste d'observation, tout
ce que je vols, ¢’est une culture puénoménale de
pimbina, de cerises de France plutdt jaunes, que
siis-je 7 entrelacés de plumes d'autruche. Au mé-
me plan, scmtillement de métaux prismatiques par
cl par 1A, Clest rlen autre qu'un chapeau féminin,

Madame Citrounillard, (la propriétaire au couvre-
chef, femme d'un commercant de peaux de lapins,
faisant osciller la balance & 262 livres) : J'étouf-
fe de chaleur ! 8i favais su, nous aurions &té i la
M carade, C'est bien plus drole.

Mounsieur Citroulllard, — Que veux-tu, chérie,
faut bien se sacrifier de temps & autre pour les

clients !

Mademoiselle  Anasta-
sie (pincée, mals jolle, de
I'or aux dents et... sur le
nez, aux lorgnons) : Mol,
Jaurais  mieux almé la
mascarade. 11 y fait
moins chaud., D'ailleurs,
sl vous devez attendre
des  remerciements  de
monsieur Fréchette...

De bruyants applaudis-
sements vieunent couvrir
le caquetage et m'empd-
chent  d'entenare. On
m'apprend que c'est Vé-
ronica qui vient de falre
son entrée,

Madame Citrouillard.—
En vollii une déhanchée !

Lars coulobrs débordent,

jualités littéraires de la nouvelle oeuvre canadien-
sl enthousiastement accueillie, 11 m'est aussi
upossible de m'étendre bien longuement sur les
mérites respectifs des interprétes du chef-d'oeuvre.

His positis, ou plutdt, pour parler en canayen or-
linaire, cecl bien compris, je commence mon rap
port sans méme savoir ot il me meénera,

Ue

Primo, je me recueille  longuement, pour e
transporter au théitre de la rue Sainte-Catherine
<ans qu'il m'en cofite un sou. Puis, «a ma qualité
d'auditeur par antieipation, je m'asseois commodé-

L'sutre monsieur dont 1l est question

On entre,

Et puis, regardez la sor
te de robe qu'elle porte.

Les loges se garnissent

Monsieur Citrouillard (confus de ces coustata-
tions un peu trop bruyantes), — Mals, chérie, c'est
que ¢a se passe, parait-il, dans 'ancien temps, “en”
Florence, Faut toujours bien respecter les cou-
tumes,

Mademoiselle Anasihasie éternue nerveusement
A I'étoufré,

Mon volsin de droite (bégayant), s'adresse i
M. C.)—Dites donc, mo-o-o-osieu, madame ne-e-e-¢
pourrait pas, ne pour.pour.pour.-telle pas Oter
son, Oter son, Ower son,-on-on-on cha-a-peau. On
n'y volt rien.

Quelques grognements,

(11 sort par la porte du fond... de la salle.)

M. Citrouillard disparait pour cing minutes.

11 ACTE.

Mademoiselle Anasthasie. — Que peut bien faire
papa ?

Madame Citrouillard (A son mari qui rentre,
I'oell en feu, les lévres humeectées, aux commissn-
res). — Et voild comment tu te venges du polisson
qui nous a usultées ! .

Les eritiques d'une premidre

Melle Anas. — Mawman, crois-tu que c'est de ia
poésie tout du long qu'on wous débite ?

Mme Cit, — Ca m'a Vair & rimer passablement.

M. Cit. — Quelle téte que ce Fréchette !

AUTRE MONSIEUR. — De grice, mesdames,
avez la gentilesse de parler moins fort,

la rideau retombe,

M. Cit, ressort.

Jo le suis,

DANS LES COULOIRS :

ler eritique. C'est beau, palpitant, malis...

2eme critique, Ca manque de fee (tenant une
cigarette).

déme critique, Tiens, allume.
breux et choisi. -

ler eritique, — Mals le vers est lourd.

28me critique. — ..rare.

M. Cit. — Allons en prendre un,

(Ils sortenat par la porte de devant).

1IT ACTE.

Madame  Latulippe ten loge), — Vous compre-
nez, madame Bodillot, nous ne pouvions manquer
cette premicre.  Clest exquis, délicleux, enfin, ex-
tra, n'est-ce pas ¥

Madame Bodillot (vrai portrait de madame
Humbert), — Et quelle société 7 Tout Montréal
chie st 4 nos pleds, & ceux de Véroniea, & ceux de
Fréchette. Maig, on est done madame Ramollard ?

Madame Latulippe, — Vous comprenez, son mari
¢ seralt bien gardé d'ussister 4 cet hommage ren-
du au podte national, Clest petit pareat avee
Chapman,

Madame Bodillot. — Vous m'en direz tant !

(Véroniea s'évanouit.)

DANS LES COULOIRS :

28me eritique, =— Mals, enfin, que diras-tu dans
ta chronique, demain 7

ler eritique, — Oh ! tu sais, elle est déjd toute
préte,  Acelamations frénétiques, ovations sponta-
nées, Laurier, eite intellectuelle, audltoire d'ex-
perts, flears, génie, gloire nationale !

TOUS, — C'est entendu !

20me eritique, — Ca manque de feu (tenant npe
cigarette) 7

3ame critique. — Mals, ¢'est que tu nous ennuies
avee ton fen. Va en demander A4 Véroniea !

IV ACTE.
Madame Cltrounillard, — J'étouffe de chaleur,

Véronica (avee des larmes dans la voix), — Il
me faut sa téte !

Public nom-

V ACTE.

Madame Latulippe, — C'est charmant, d’extra...
(Le rideau tombe pour la dernidre fols.)

CONCLUSION.

Et volld tout ce que j'al pu recueillir & cette pre-
midre de Véroniea, qui marquera I'histoire de nos
lettres canadiennes d'une pierre blanche,

Mais, vous comprenez, je n'y étals pas! Com-
ment voudriez-vous que j'y fusse ? pulsque... (da
capo).

Z0ZO.
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L'Ermack” doit &tre connu chez vous, mais, peut-
étre, pour ne pas dire probablement, gagnerez-vous
LETT E D’E R P A le connaitre davaniage pour tcuir ouverts i la

R U 0 E navigation maritime vos ports de mer, qui dolvent
étre comme ceux de Russie, blogqués par les glaces
I'hiver.

L Ermack”, a seule fin d'éprouver sa résistaa-
ce, 4 attaqué, 'nutomne dernler, ln formidable
Paris, 23 janvier, 1902, banquise du Spitzberg septentrional,

Représentez-vous uae muraille épaisse d'une cio-
quantaine de pleds, ¢t méme davantage, et vous
vous rendrez compte de la résistance de I'obstacle
que I'"'Ermack” tente de renverser,

'Du correspondant spécial de ' ' Album Universel," M, Léon Zor

Ci-contre les deux photographies les plus typi-
ques regues 4 Paris de ce “durbar” de Delhl, tenun
i l'occasion de la proclamation d'kdouard VII
comme empereur de I'lnde. Lord et Lady Curson
ont é1é photographiés sur leur wmonture commune, Les premiéres glaces dépassées, commence une

qui wéwit autre qu'uu éléphant de taille colos- lutte épique. Tautot le vapeur fonce d toute vi-
sale, tesse ; tantdt, s‘appuyant contre un champ de gla-

Au bas de la gravure centrale, quelque chose ©% Il 1¢ repousse devaat I, &1 Lhctham sontie. $08

comme uue assemblée publique. C'est une répéti- \;nlsa_ns. bul‘lf lns.-auu!. ]:l.lhl):‘llll]lllst:.ﬂl' tord en con- c¢es entrefaites, dans un choe plus terrible qu
tion de l'orphéon organisé spécialement a4 Delhl vulsions. N'importe! | I“I'Ill:l‘.'k‘ a 'IHIL’L‘I tou- autres, l:l.ll glacon dur comme un roe défonce
pour les fétes du durbar. 1l se composait des fau- jours, lentement, trés lentement méme : sa vitesse plaque d'acler de la coque ; Immédiatement,
fares réunies des treate-quatre régiments que le
gouvernement anglais tient en garnison daus
I'lnde.

L . .

Le gouvernement frangais vient de s'eutendre
avee les gouvernements de Belgique, d'Allema-
gue, de Suisse, d’Espague et d'ltalie, pour wettre
fin, des deux cOtés de la frontiére, & cette contre-
bande particulidre qui s'exerce {4 l'aide de chiens
dressés spécialement pour cet objet. Ci-jot la
politographie de ce countrebandier i quaire pattes,
qui est pour son maitre i la fols un fraudeur émd-
rite et un vénicule a'une sireté et d'une rapidité
impeccables. Le contrebandier vient-ll & se iou
ver face i face avee les donanfers, vite il aceroche
it sa ceinture la laisse du chien qui 'accompague,
et tous deux partent au iriple galop. Le fuyard
n'a plus qu'd se laisser emporter par le chien, en
faisaut de larges enjambées. 11 est bon de dire
que le douanier en fait autant, et c'est alors uue
course folle i travers !a plaine, dans laquelle h
mes et bétes rivalisent de zéle et d'astuce.
fois, le coatrebandier atteint ainsi la frontiére, 1l
es. sauvé, car le douanier n'a pas le droit de la
franchir,

L& chien du contrebandier ne sert pas seulement
d'entrafneur : il fait lui-méme la fraude pour ‘a-
quelle on I'n soigneusement dressé. Pour cela, il
est ‘blatté”, c'est-ddire garnl d’une carapace de
tabac ou de cigares. Tantdt les chicas Dblattés
sont rassemblés en meutes d'une douzaine, sous 'a
conduite d'un fraudeur. Tantot ils sont abandon
nés 4 eux mémes, et c'est sans guide aucun qu'ils
passent la frontidére et rejoiguaent l'entrepot on ils
gseront déchargés de leurs marchandises,

§'il est un contrebandier i qui puisse aller la pi
tié, c'est bien & ce contrebandier i quatre pattes,
ce fraudeur malgré lui qu'est le chien. Quels sup
plices représente son dressage ! Et peut-on met
tre I'héroisme au service d'une plus mauvaise can
ge 7 Le systéme employé par les contrebaudiers
pour dresser les malheureuses bétes consiste 0 les
assommer de coups, une fois qu'ils sont blattés,
pour les convainere ue fuir et de regagner au plus
tot lear logis. Parfois méme le fraudeur revétira
pour cette éducation cruelle un vieux costume de
douanier, qui désormais deviendra pour le chien
I'ennemi qu'il évitera & tout prix. Mais il arrivera,
hélas ! un jour o, aprés de 'multiples passages
heureux, la pauvre béte se fera prendre par le
douanier, qui lancera sur elle ses robustes molos-
ses ou l'atteindra d'une balle. Le dévouement du
ehein-contrebandier & son maltre est sans bornes,
et l'on raconte encore sur la frontiére I'histoire du
chien, blessé seulement par la balle du douanier,
qul se traina sur ses trois pattes jusqu'au logis de
son maitre pour ¥y mourir. Donnons une larme i
ce complice Inconsclent et malheureux de la ne dépasse guére trols milles & I'heure, & travers voie d'ean se déclare, En pareille oceurrence
fraude. cet amoncellement ; ¢'est comme &'l s'ouvralt un autre navire et rapidement sombré; & bord &

passage dans l'épalsseur d'une magomnerie. Sur 1'"'Ermack”, I'nceident fut un glmple inecident.
compartiment fut rempli d'eau, voild tout. Apn
deux jours de travail, le trou 6était bouché, la
lule vidée, et le batiment reprenait sa marche.

Une autre fois, les glaces devinrent & leur to
assaillantes ; sous la poussée des vents et du o
rant, elles vinrent battre furleusement "' Ermack
mals leurs attaques demeurdrent vaines, les
s'écrasalent contre la coque sans pouvoir ['eul
mer.  L'“Ermack” parcourut 130 milles.  Apres
une telle vietoire, le suceds définitif ne semble pl
dépendre que d'une question de ravitaillement. E
effet, un pareil monstre consume par jour
quantité considérable de charben, Et il y a lo
du Spitzberg au Pole !

LEON ZOR.
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UETTE

L'HOMME DU JOUR DANS LE MONDE PO ATIQUE

La rumeur publique veut qu'd bréve échéance
I'Hon.. juge P. A. Choquette, de la Cour Supérieu-
re, abandonne la magistrature pour se remetire
dans la politique active. On dolt bien penser que
ca ne doit pas &tre pour le simple plaisir de ratl-
fler de son vote en Chambre la politique minisié-
rlelle formulée par les membres du eabinet, mals
plutdt pour élaborer celte poli.que avee eux et lui-
méme la formuler, i Voeceasion, comme chef d'un
département gueleonque,

Ce n'est un secret pour persorue que monsiear
Choquette, dés les Elec-
tions de 1896, était dési-
gné comme un futur col-
egne de Sir Wilfrid Lau

“De la gaudisserie 7 Il en saturait l'article 1le
Paris aussl bien que les assuranees de eapitaux, et
ne la ménagealt pas plus i l'organe politique, le
“Mouvement”, qu'il était ehargé de propager dans
les masses, qu'd la chapellerie parisienne, dont il
était le représentant le mieux colffé. Voyageant
en outre  pour le “Jouwmal” et la doctrine de szes
prédilections, c'est par la gaudisserie ménagée
avee taet qu'il  arrivait au coeur des néophytes,
qu’il eneillait des abonnements. C'est par la gau-
disserie  également gu'il prouvait aux hommes

bien s'appeler, n'en déplaise i I'ombre de Conte, 1a

philosophie positive.”

Tel étalt le commis voyageur que Balzac a sl
blen connu et dépeint, le grand homme en faveur
de qul 11 & tiré un brillant feu d'artifice, dont il a
redit les hauts falts et risqué l'apothéose. Blen
que le commis voyageur d'aujourd’hul ait beau-
coup perdu de son originalité, un observateur ex-
périmenté peut encore le reconnaitre i ses allures,
au ton avantageux qu'll sait prendre, & sa loquaci-
té intarissable, 4 son aplomb et A une foule d'au-
tres choses encore. 1l est toujours un peu comme
autrefols, la terrenr des tables d’hdte de provinee,
mais plus encore est-il le zélateur ou mleux le
chauffeur du mouvement commereial.

Que serait le commeree en dehors des grands
contres, s'll n'était servi, activé, intensifié, par les
commis-voyageurs, dans la concurrence qu'lls se
font les uns aux autres, pour leurs majsons res-
pectives ?

Leur role, 4 cet égard,
est encore plus considé-
rable au Canada qu'il ne
I'est en Europe, pulsqu'l

rier, L'alde efficace qu'il
donna i son chef par s1
parole catrainante, et le
service signalé qu'il lui

combine iel en une seule
et méme personne les
trois catégories de voya-
geurs  de commerce que
I'om distingue Id-bas :
1o le voyageur en titre ;

rendit en fondant a
Montréal, en collabora- —
tion avee I'Hon. M. Bro- f!;-’%;

deur, le vaillant organe
politique que fut “Le
Soir”, lul  constitudrent
des titres additionnels a
la reconmaisansce de son
partl.  Aussi, nul doute
qu'il fat devenu assez
promptement ministre si,
pour des ralsons que
nous n'avons pas i ap-
précier lei, il n'eQt con-
sentl A accepter cette po-
<ition de juge, & laquelle
il fait le plus grand hon-
neur.

Avaat son élévation A
ln  magistrature, mon-
sieur Choquette étalt un
avoeat de distinetion au
harreau de Québec; aun
“Soir”, 4 Montréal, il se
révéla  journaliste de
premidre force. Dans I'u-
ne comme dans l'autre
position, assez peu faltes
('elles-mémes  pour inl-
tler un homme aux se-
crets du  commerce, de
I'industrie et de la finan-
ce, 11 étomma plus d'une
fols les gens par l'extré-
me facilité avee laquelle
il traitait les questions
commerclales, industriel-
les on financidres. C'est
que  sous le profond lé-
giste qu'il est par I'étu-
de, sous le Journaliste
primesautier qu'il fut par
intuition, Monsieur Cho-

20 le voyageur 4 la com-
mission ou A la earte ;
30 le voyageur en titre
et 4 la commission tout
i la fois.

L& commis-voyageur
en titre est attaché 4 un
patron qul lul trace d'a-
vance son itinéraire et
lul interdit toute occu-
pation étrangdre. I1 !ui
est allouéd des appointe-
ments fixes, et 11 lul est
en outre attribué pour
seg  toumées un  maxi-
mum de dépenses qul
varie suivant I'importan-
ce de ses opératlons. Lo
commis-voyageur a4 la
carte¢ ou 4 la commis-
glon ne regoit nl appoln-
tements fixes nl indem-
nité de route. Mafitre ab-
solu d'aller ot bon lui
semble, 1l n'est inféodé
4 aucune maisom, et so
contente d'une commis-
sion sur les affaires qu'il
traite. Quant au com-
mis-voyageur en titre
autorisé par son patron
A joindre wune ou deux
cartes étrangéres 1 sa
carte officlelle, 11 tend A
disparaitre, A cause des
Inconvénients qui résul-

tent de ece cumul de
fonections, trés souvent
nuisibles les unes aunx
autres.

Au Canada comme en

quette cachait le commis
voyageur endiablé qu'il
fut  par enthousiasme
plutdt que par nécessité,

L'HON. PHILIPPE AUGUSTE CHOQUETTE

Europe, ce sont les voya-
geurs qul, de tous les
commis, arrivent le plus
vite 4 se mettre en affal-
res, & leur propre comp-

avant d'étre avocat et
journaliste,
Ce serait pour mous

trop peu de révéler aun
publie cette particularité
assez pen connue de 'ancien député e Montma-
gny, si nous ne profitions de 'occasion pour lai ré-
véler en méme temps Uimportance qu'en certains
pays on attache, pour le développement de l'imtel-
ligenee des affaires, cette carridre de commis voya-
geur qu'on blague volontiers, probablement parce
qu'en toute oceasion on irouve d qui parler.
“Balzac I'n marqué de sa griffe Incomparable,
cet homme jovial, almable, souriant, gouaillear, ri-
goleur et blagueur qu'on appelie le commis-voya-
geur. Personnage mconnu d’Athénes et de Rome,
dit-on, mals qui n'en est pas moins une des plus
curicuses figures créées par les moeurs de I'époque
actuelle, L'auteur de la “Comédie Humaine”, A
qul ce type devalt plaire, I'n tourné et retourné,
palpé et ausculté avec sa minutie ordinaire, dans
le Gaudissart que vous connaissez blen,

mirs que la presse, vue sous le rapport politique,
est une institution ; que le temps était venu, en
s'abonnant & tel ou tel joumal particuller, organe
de la doeetrine, d'obtenir par une coordination ra-
tionelle de V'ordre social, le triomphe de la grande
pensée libérale,

“La philosophie gaudissarde se déployait & tout
propos dans une rubannerie de phrases qui, du
moins, vemalent toutes se nouer i un méme but,
car — Gaudissart avait un but, ce que n'ont pas
toujours les poilosophes qui ne sont pas de la par-
tie. Ce but éwit clair, net, précis en son esprit ;
I'nrticle Paris, l'article journal, I'article chapeaux,
I'article politique, le criticisme, les bonnets de co-
ton, les assurances ot'h-s chiles Ternaux ! On le
voit, la philosophie gaudissarde eut pn tont aussi

te, et ce sont enx aussi
qul fournlssemt plus tard
an commerce les hom-
mes les mienx posés,

Notre intention, en ces quelqueg notes, n'était
que de révéler le secret du talent aratoire de mon-
sieur Choquette ; nous aurons peut-étre, du méme
coup, donné par anticipation le secret de la haute
fortune politique qui Ini semble réservée pour 1'a-
vemir,

. s e

M. Philippe-Auguste Choquette, nons dit le Die-
tionnaire des Contemporains, naquit i Béloeil, le 6
janvier 1854, fit ses classes au collége de St Hya-
cinthe, son droit A 1'Université Laval, et fut admis
au barreau en 1880, Simple étudiant, il s'occupalit
déja de politique et fut remarqué par I'Hon. mon-
sleur Mereler, qui se l'attacha comme secrétaire
privé. En 1883, 11 fonda “La Sentinelle”, de Mont-
magny, et “eL Solr”, de Montréal en 1896,
L'ANNALISTE,



Les Halles Centrales de Paris

Chronlgue selentlAque de quelgue anctaalité

Au moment ol l'on
parle & Montréal de fal-
re disparaitre le marché
St Laurent pour, vral-
semblablement, le rebd-
tir quelque part, i1 n'est
pas sans quelqu'intérét
de savoir comment sont
organisés les marchés de
Paris,

L' approvisionnement
des habitants de Paris se fait de trois fagons dif-
férentes : d'abord, au moyen des marchés alimen-
taires, établis dans tous les quarters de la capltale
comme autant de réservoirs ; en second lien, par
les boutiquiers, et, fualement, grice aux mar-
chands des rues, Je ne parle pas des détalllantes

Loes pavillons de la Halle

on “dames de la Halle” (saluez !) qui occupent des
fragments importants des pavillons des Halles cen-
trales, Les unes tiennent le légume, les autres le
poisson, Elles ont tonjours les formes opulentes
¢t la langue blen pendue....; mais le progrés —
comme partout — a mis chez elles son empreinte,
¢t I'on n'entend plus souvent de ces... discussions
extravagantes dont Vadé et, plus tard, Henri Mon-
nier se sout faits les Achos fantaisistes,

Les marchés parisiens, sans nul doute tréds utl-
les, sont au nombre d'une cinquantaine, sur les-
quels trente seulement appartiennent 4 la ville.
lL.os marchands des quatre saisons, eux, sont in-
dispensables, ear ils servent i contrebalancer ies
exigences des boutiqulers et & tempérer le prix
des denpées,

Certes, il est naturel que leg marchands payant
patente’ pulssent excereer fructucusement leur com-
meree, mals 11 faut aussl que 'mtérét du consom-
mateur soit saunvegards, quand 11 n'a pas la faeili-
té d'aller an marché.

Le “marché ambulant”, du reste, fut eréé dans
ce but, En principe, il doit n'étre qu'ambulant,

sans faculté de statlonnement ; les marchands ne
doivent jamals s'arréter devant ou méme i proxi-
mité de la boutique d'un commer¢ant vendeur de
produits alimentaires ; 118 doivent suivre dans lear
tournée un itinéraire fixé d'avance, ne pas sortir
d'une zoue déterminée et me point s'approcher des
marchés dans un rayon de cent verges,

Toutefols, pour faciliter Iapprovisionnement de
quelques quartiers, on les a depuis longtemps au-
torisés d ranger, durant la matinée, leurs petites
voltures le long de certalnes grandes voles.

Au début, ces véritabies marchés en plein vent
soulevérent de la part des boutiquiers une tempé-
te de =éclamations, De violentes pétitions furent
remises & la préfecture, déclarant que c¢'étalt vou-
loir propager la ruine des pateniés au profit de
vagabonds...

Vue d'ensemble des Halles Centrales de Parls

D'autre part, les commercants des rues en quos-
tion, voyant le flot des ménagéres ¢t des ouvriers
passer 1a de préférence, en eurent un sureroit e
clients et supplirent ie préfet de confirmer I'au
torisation.

Pour contenter les uns et les autres, celul-el res-
treignit done les heures du stationnemont i midi,
sous peine de procés-verbal...

Aujourd'hui, la chose est entrée dans les moeurs
parisiennes, et certaines voies, comme la rue Saint-
Denis, sont devenues do ce chef des eentres impor-
tants d'approvisionnement,

Ohé ! les péches! Ohé ! les pommes !
Les asperges o dix sous la bolte L.

Javotte, la bonne femme, s'en va de place en
place, trainant son petit péeunle. La vie est dure,
Qu'il pleuve, qu'il neige, qu'il  vente, elle est tou-
jours par Id, heureuse quand un client généreux
lui emporte pour huit ou lll:l.]!f‘ sous de marchan-
dises,

Le nombre de ces petits vendeurs est d'environ

cing & six milie. Quant & celul des gens en Instay
ce pour obtenir & la préfecture une “médaille des
quatre salsons”, il est plus que double,

La plupart ne sont poiat propriétaires de la voi
ture qu'ils trainent par les rues. La loecation et 1o
remisage, en effet, cofitent seulement douze franes
par mois, prix peu excessif, quand on songe que
les remises sont au centre de la ville ot que les
gardiens propriétaires répondent des marchandi.
ses qui leur sont confliées,

I T

Laes Halles reposent.  Ses vertdébres immenses ne
frémissent plus aes mille erig, des mille pas. Sur
le earrean venfl de sa végéiation, les omnibus ot
les fineres roulent pesamment. Clesl la monoto-
nie de Vaprés-midi,  Derrviére leurs éventaires, les
dames détaillantes  sonmolent ou causent A volix
perdue.. Le long des  murs, tapis au solell, les
bandes de psewdo-porteurs réchauffent leurs corp
vitus sonunalrement..,

En vérité, le passant peuat se dire avee un éto
nement mélé de stupeur

—Mais J'avais ln que les Halles étalent une four
miliére, un chaos titanesque...

—('est exact, mon 188 bon, mais entre miny
¢t T heures du matin, moment oft tu dormals béa

tes draps moellenx... Lévetol d

un matin de mai finissant, & U'époque on toutes
verdures of toutes les séves explosent dans 1
orgle de nourriture, et laisse-tol suivre le cours

entre les pyramides de choux et les melons o
ranis.,

tement sous

" s

Done, sur le coup  de minult, comme
conte de frées, les Halles commencent i 8%
Aux alentours tomt s'éclaire, Les réverben
brileurs s'allument.  Les
bontiques  des  commis-
sglonvaires en fruits g'on
vrent et les débits de L5
vins se remplissent.

Constatons que ces bi
timents sont construits
tout en fer et que, de ce
chef, ils sont tout ce
qu'il ¥ a de plus hygiéni-
que. Ils  comprennent
une superficle de 84,000
Verges carrées,

aans

Un coln de lu triper
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Les premieres vollures de maraichers arvivent
vers 11 heures du soir, les cultivateurs se hitent,
.u é16 surtout, pour étre assurés d’uwae boune pla-
oo, 1ls se rendent tout d'abord i de petites guési-
Los Installées chague solr sur la chaussée pour les
dgents de perception de la ville ; 1ls se munissent
Jun bulletin de statlonnement, constatant qu'ils
ot versé autaut de fols 6 sous qu'ils out estimé
Lvolr besoin de verges carrées pour y placer leurs
jarehandises, i

Passé minuit, toutes les voles qui rayounent aux
Lentours sont immobilisées et forment ce que l'on
appelle le “earreau”, divisé lui-méme en petits
sirehés, affectés cnacun i une sorte de fruits ou
de legumes.,

Ceux-cl sont apportés par trois catégories bien

stictes d'approvisionneurs,  La plus  nombreu-

ot la plus importante est colle des cultivateurs
bitant les environs de Paris, Cest  d'eux que

Cpnent los asperges d'Argenteuil, les pois de Cla-

oty les fralses de la vallée  de Joyeuse ou de

Jtihéry, la peche dite de Montreuil, Fartichaut
ln pleine Saint-Denis, le chou-fleur de Cham-
qirey, prés Poissy, le raisin de Thomery, ete.

Fous ces prodults sout amoaés directement par

(s propriétaires sur le carreau des Halles, ol 1ls

i revendus sans intermédiaires,

L eoteé deux, se placent  les “revendeurs”, qui

vent dlintermédiaires  entre les conirées plus
gnées el le consommatenr,  Ces revendeurs,
uoque prélevaat un bénéfice sur la vente des
luits, n'en sont pas moins trés utlles, car ils
clicnpent  U'abondance des arrivages. 8'ils
Jstalent pas, si les marafcheurs ne trouvalent

. aupres deux la facilité de se détaire de leur

clte saus etre obligés d'nccomplir un long trajet

¢ la porter aux Halles, beaucouu, trés probable-
ur la porter aux Halles, beaucoup, trés probable-

Lo revendeur est un véritable régulateur de 1'-

ntation parisienne,  Estil marchand de fruits,
cohete sur arbre, fait coelllir lui-méme, cmballe

v soin dans des  paniers a lul et expédie sur

15, Combia de gens ne pourralent ou ne vou-
ent s'en donner le soucl et laisseraient le fruit
perdre plutdt que de se procurer le matériel -
re pour lexpédier 4 leurs risques et périls !

S'occupe-t-l d'asperges, il s'éablit dans un vil-

o, regoit la récolte journalidre de tous les culti-
ateurs.  L'un lul apporte une iivee, un aatre une
Lvie ou trols de marchandise. Il les fait botteler

s améne au carreau.

Ouant au marchand de choux, de salades ou au-

. legumes, il attend la maturité de la récolte ¢t
vole par voltures complétes,  Pour les pommes
crre, il opére sur une plus vaste échelle enco-
¢t c'est par centaines de wagons qu'il fait ses
its en provinee et 4 l'étranger.

I ne faut pas confondre en couséquence les ve-

leurs avee les “regrattiers”, qui sont la plaie

;marché, inutiles autant que coitenx. On les

pelle conrnmment “jardiniers en chambres™, car,

oen vendaat chague matin des monceaux de

cumes, ils n'nménent jamals par cux-mémes la

us petite salade.  Leur intervention n'a d'autre
(it que de hausser les prix, bénéfice plutdt ré-
ograde,

L Jardinier-maraicheur  des  banlicues est le
tosieme approvisienneur du carrean  des Halles,
(“ost la béte noire du producteur du Midi, auquel
| [4it ume coneurrence sérieuse en cultivant “par
force™ les  primeurs, i 'aide de  fumier chand,
d'can copleuse et de enissls ou cloches de verre,

Les gros legumes arrivent génévalement les pre-
wiers et soat rapidement déposés dans la rue Bal-
A, qui sépare les deux corps de pavillons des

. Les enltivateurs qui les apportent dans
decgrands tombereaux sont en méme temps, pour
L plupart, des “boueux”, ¢'est<i-dire qu'ils ont un
1 & passé  avee les adjudicataires  chargés de
Uevlivemust des ordures de Paris.  Celles-ci sont
frinstormées en engrais.

Tandis que les boueux, une fois lenr décharge-
ment opérd, gagnent  les divers  points de Paris
Qulls ont & parcourir, d’autres charrettes arrivent
“ur le carrean,  Elles déversent les saes de pois et
de haricots dans la rue des Halles, les pommes de
terre dans la rue Pierre-Lescot, les fruits et les 16-
gumes de salson dans la rue de Rambuteaun, le
cressomn, les melons, les artichauts, en face de I'é-
Elise Saint-Eustache...

Des lieux de stationnement sont 1ixés aux voitu-
res vides, i des points différents, suivant qu'elles
b servi & apporter des  marchandises ou bien
qu'elles vont en emporter, On en compte toutes
los nuits de trois & cing mille, selon les saisons.
Aunuellement, leur nombre est estimé A un mil-
llon trois cent mille ou wa million cing cent mille,

Cilire witis lequel votures attelées el voilures i
Lids LIgurent cuacuue @ peu pres pour moitié..

Cus venlcuies  payent un daroit tixe de 10 sous
POUr un atielage el de o B0US pour une charretie
DS, Les droils, pergus pal un régisseur, rappor-
el &l Ville uie suailue  deuviron $L60,000 par
. Voltuves et charrettes  soal placees sous Ja
survelllivice des gardaiens @ veudeurs ou acheteurs
peuvent e toute  continpee  vaguer 4 leurs af-
lalres,

Lav veule se fait a Uamiable sur le carreau.

Une scule vente o la eriee a lieu pour les cha-
PIBHoLs ¢l pour wes panlers de eresson, sortes de
Brasues hottes el osier, aaus lesquelles on place
les bolleg de Llagon 4 ménager un vide au wmilien
pour cmpecher le cresson de s'échautfer, Un coup
Ue cluche anuonce cetle venww, le watin, & & heu-
res.  Avaut qu'elle soit comnnencée, les intéressés
ont déja recouau la qualité de la marchaudise en
Ludsant glisser dans la cavité laissée par les boties
ube peute lanterue reteaue par une ticelle, Cette
veute i Ja eriée warque le graud wowent de Vapi-
tition pour le earrean des Halles, La cohue par-
Tols est ludescriptible . elle décwacerte le flaneur,
venu curleusement pour coutempler ce spectacle ;
iose trouve €onné de trouver un tel mouvement
dhowmes et d'altaires sur un espace relativement
aussl restreint,

L'étendue au earrcan n'est poiut fixe ; elle varie
sulvaut les sulsous, Au mois ae juin, par exemple,
elle devient énorme, quand arrive le momeut des
Trulses,

Las paniers de fraises ne peuvent se superposer:
I faut les placer i terre, les uus & c01é des autres,
A certalus jours, on en compteralt alusi plusieurs
williers...  La rue Montorguell presque en oatier
et o rue Turbigo jusqu'au boulevard Sébastopol,
e sewbleut plus éire que deux longs rubaus rou-
Bus..

En toute saison, on trouve auprés des pavillons
situés cutre la rue Coquillére et la rue Rawmbuteau,
e fuce de église, les marchamdes en gros et en
déail d'ail, d’échalottes, de laurier, de moure, de
clirous ¢t de cunmpignons, Sur la chaussée, s
tieut, en é1é, daus les voltures weémes, la vente des
herbages ¢t des arvtichauts, et en hiver, celle des
carottes, navets et chicorées...

Un peu plus loin, sur ie troitoir et les deux tiers
de la chaussée, s'opére In vente des asperges, des
fruits & pépius ou noyaux ; le long du pavilloa de
I marée, on trouve les rigues ' Argenteunil et les
noix vertes, puis, aux mois de janvier et février,
les cnoux-fleurs hatirs de la Bretague ou d'Angers.

Sufin, le long au dernier pavillon en bordure sur
Ia rue de Rambuteau, o rencontre toute l'année
les choux de Bruxelles, barbes de capucin, fruits
divers...

La rue Plerre-Lescot est consacrée tout entiére
i la vente en gros des pommes de terre, de méme
que la rue Berger est réservée & celle  des poi-
renux, navets et carottes, saufl  une étendue de
cent cinguante verges, oceupée par les marchands
w huitres.

La rue Baltard, qui sépare les deux corps de pa-
villons des Halles, forme un grand ceutre d'appro-
visionnement, On y vend surtout les gros légu-
mes provenant o Aubervilliers, du Bourget...

Prés de la rue des Halles, on pergoit, & certains
Jours de la semaine, de vagues seuteurs ue phar-
macie et de droguerie révélant 'existemece du mar-
ché des plantes médicinales, installé, le mercredi
et le samedi, dans les rues de la Lingerie et de la
Poterie, Ce commerce, gqul sert & approvisionner
les herboristes, les distillateurs, est Pobjet d’une
étroite surveilllanee, dout le but est a'empécher la
vente de certaines herbacées d'un usage eriminel
danis les officines douteuses,

C'est aux Halles également que les fleuristes de
Paris viennent chercher leur approvisionnement.
On n'y vend que des fleurs coupées ; les plantes
en pots ne peuvent étre apportées qu'au marché
de la Cité, Les fleurs sont  abritées sous la vole
couverte des pavilloms et forment un coin unique
¢n son genre, o abondent, penuant tout I'hiver,
non seulement les camélias vendus en boites par
douzaines, mais les bottes de roses les plus belles
et les lilas les plus odorants...

Au printemps, il ¥y a 1l e vrale débauche de
parfums et de couleurs... Les marguerites, les ja-
cinthes, les oeillets débordent leurs fines mewmbru-
res entre les paniers de marée aux relents robus-
tes et les fruits aux robes foncées. La pensée cou-
doie le souci, Ia violette se cache derridre le jas-
min dans un pete-méle de tons charmants, 8l
n'y avait les gros doigts des vimdeuses i les trier
pour les attacher en bouquets, on pourrait croire
qu'elles sont 1A A desscin pour relever d'une note

élégante la promiscuité monstrueuse de ce lieu
garguntuesque.

En argent, les Inspecteurs des Halles évaluent
le produit des ventes de fruits et de légumes i cent
cinguante millions de francs par an, solt §30,-
000,000,

A ¢0té de ga, comme on dit chez nous, les noces
de Gamache et les festing du joyeux Pantagruel
n'étajent que de la toute petite biére...

Malgré une apparente coufusion, les opérations
des ventes se déroulent aux Halles daus l'ordre le
plus parfait, sous le double contrdle de la préfec-
ture de la Seine et de la préfecture de police. La
premiére pergoit les droits, autorise le placement
de chacun des vendeurs ; la seéconae vellle au bon
ordre, assure la fidélité du débit et Inspecte les
marchandises en voate au polnt de vue de la salu-
brité.

Elles n'ont plus 4 intervenir en auvcune fagon
daus les transactions,

VULGARISATOR.

L ————
LA LECON DE LECTURE

“Mousieur Jean, vous lirez 'alphabet aujourd'bhui.”
J'entends encor ce mot qui faisait mon ennul.
Javais six ans, J'almais les beaux livres d'images;
Maig, suivre ces longs traits qui noircissent des pa
[Bes,
Ce w'était point ma jole, et je ne voulals pas,
Pourtant, guand je voyals un peu d'éerit, au bas
Des villes, des bateaux, des ciels aux blanches nues,
J'étais impatient des letires mal connues,
Qul w'anraient dit le nom des choses et des licux !
Savolr est amusant, apprendre est ennuyeux :
J'aurais voulu savoir et ne jamais apprendre !
Et lorsqu'on me parlait d'aZphabet, sans attendre
Qu'on ait trouvé le livre effrayant, j'étais loin !
00 ? Qui le sait ! L'enclos a plus d'un petit coin
O parmi le fenouii, le romarin, la mauve,
Un enfant peut guetter 'insecte qui se sauve,
Et s¢ sentir peruu comme en une forét |
J'étals [, prét i fuir dés que 'on m'y verrait !

Quand surgissait enfin 'afeul avee son livre,
Je glissais par des trous on nul n'edt pu me suivre,
Et... cherche, bon grand-pare, oi 'enfant est niché!
Un jour, on me trouva dans un figuier perché ;
Un autre jour, prenant au bon moment la porte,
Jentrai dans les grands blés du champ voisin, en
[sorte
Que j'entendis ces mots derridére notre mur ;
“li n’a pas pu sortir ! — En étes-vous bien sir 7
—Certes | le portail soune, et la muraille coupe !"
En grand-pére ajoutait : “Je I'attends d la soupe.”

Comme Polseau peuareux  fult, mais retourne an
[grain,
Ll fallait revenir, le soir, d'un ton ehagrin,
Dire & mon graud-papa : “Demain, je sernl sage !"
Un jour: “Mousieur 'olsean, je vals vous mettre
[en eage”,
Dit le bon vieux, sévére, “ef vous n'en sortiroz
Quiaprés avoir bien ju ! — Mais, mon grand-pére...
[—Entrez !"
J'étais pris par le bras comme un oisean par Jaile;
Nos poules, dans I'enclos, piguaient !'herbe nou-
[vele,
Leur cabane était vide ; on m'y fit entrer — seul,
Et le livre s'ouvrit dans les mains de Uafeul !

Et que de fois les gens qui venaient en visite

Me vireut i travers ia barridre maudite !

Et tous riaient, disant : “An! ¢ petit vaurien !

Ou : “Le joli pinson ! et comme il chante bien ..

C'est quappuyant mon front aux losanges des
[grilles,

Il faliait tout nommer, letties, accents, eédilles,

Sans faute ! et la prison me fut bonne en effet,

Car, pour vite en sortir, que n'aurais-je pas fait !

JEAN AICARD.
— e —

Le Ciel est dans
coeur,

ses yeux et I'Enfer dans son

L] . .
Le moude est un thédtre o les hommes ot los
femmes sont “es actears,
. " -
Notre nature est dans le mouvement ; le repos
entier eost la mort.
L] L L]
Un homme qui n'a jamals souffert est un sot
domt la Providence wa su que faire,
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11 en est de lul comme
de Chateaubriand, com-
me de Lawartine, quol-
que son éloquence fat
d'un autre frisson d'hu-
manité que celle du pre-
mier, et sa mélancolie
d'une autre saveur ame-
re que celle du second,
11 semble que les grands
écrivalus de notre épo-
que solent comme ces
vins, exquis, capiteux et
sucrés, qui wue suppor-

. ltent ni les années, ul o8
déplacements. Pour By-
rou, ce vielllissement d'une oeuvre ol fermen-
talent tant de fumées de la jeunesse, est un phé-
nomeéne d'autant plus curieux qu'aucune n'a vieil-
1i des idées de philosophie de ce lord révolté qui, du
premier coup, et par une sorte d'ztavisme de cole-
re, s'était rué A l'extrémité du pessimisme et de la
démocratie. C'est l'occasion d'examiner quelle
transformation s'est accomplie dans les nuaunces
de ces deux idées, — assez  profonde pour que le
pessimisme et la révolte de Byron sewmblent ar-
chaiques et, disons le mot, qul edt été si cruel & ce
dandy jaloux des gilets de Brummel, démodés aux
pessimistes révolutionuaires de notre age.

Lord Byron

Parmi les maniéres diverses dont la singuliére
maladie du pessimisme introduit, dans 'Ame, son
virus qui teinte toutes les pensées de sa noire cou-
leur, on peut en distinguer deux trés opposées, Il
¥ a le pessimisme par sensualité et [l y a le pessi-
misme par raisonnemeat. Qu'un  homme d'un
coeur inquiet, d'une imagination sombre, d'un or-
guell morbide, ayant précocement abusé des sens,
en arrive, i la suite de blessures d'amour-propre,
i doubler la mélancolie physique de ses nerfs las-
s6s d'une haine dégoitée contre le moade social
qui le brutalise, cet homme aboutira bien au pes-
simisme, et c'est le cas de Byron ; mais il sera de
lui comme du Timon d'Athénes, de Shakespeare :
#a misanthropie enveloppera un intense amour de
la société de ses semblables ; ses dégodts et son
cynisme proviendront de l'excds d'eathousiasme
avec lequel Il se sera précipité veis toutes les
jouissances ; son affaissement sera le lendemain
d'une exaltation. Il faut lire, dans la biographie
du podte, dans ses lettres, dans les fragments de
ses admirables “Memoranda”, les détails exacts
sur la furie de sensations de son adolescence et de
g1 jeunesse, pour comprendre que les ironies de
son “Don Juan", les partis-pris acharnés de déni-
grement de l'existence qui font de ce podme le plus
éronnant bréviaire de sarcasme, les révoites de
son “Maunfred” et de son “Lara”, les apologies eri-
minelles de son “Corsaire” et de son “Giaour” for-
ment l'envers d'une vie follement et passionné-
ment bariolée de toutes les chaudes couleurs du
plaisir. Que nous volld loin du raisonnement sys-
tématique par lequel va jeune Allemand, diseipie
de Hartmann et qui n'est jamais sorti des biblio-
thdques, ou une jeune Russe vierge qui coupe ses
cheveux et cache ses yeux derriére des lunettes,
arrivent & considérer le monde comme un mauvals
réve et A condamner la vie sans vouloir en con-
naftre les joles !

Parelllement, I'idée révolutionnaire demeure tou-
jours, dans Byron, le caprice d'un grand seigneur
que sa caste a blessé A la place malade de sa fier-
té et qui passe an “mob” en le méprisant. Le per-
sonnage d’Alp, dans le “Sidge de Corinthe”, n'in-
carne-t-il pas blen, avec I'énergie du patricien qul
se venge, cette supréme aristocratie du dédain
pour les Instruments de la vengeance ? 11 y a de
I'attitude dans Byron, de la coquetterie méme dans
le dévouement, de la fatuité méme dans 1'hérois-
me, C'est toujours I'élégant Anglais qui, avaat de
g'embarquer pour la Gréce, essayalt devant une
glace un casque d'or sur ses cheveux bouclés. 1l
étalt de la race de ceux qul se veulent singullers

BYRON, LE POETE PESSIMISTE

PAGE LITTERAIRE DEDIEE AUX INTELLECTUELS

i tout prix, uon pas seulement par désir d'étonuer,
Wwdis par un besoin d'avoir des seusatious qu'ils ue

partagent pas. De pareis persoluuges peuvenl
douner leur suug 4 la Revolution, & la dewocratle,
i la liberté, ils ne peuveutl pas douuer leur coeur |
iy 4, o cux, un Je ue sals  quol de solilire qui
déwent weéwe leur wartyre, et ¢'est pour cela que

Byron se dessine de plus en plus daus l'histoire
comue le “noble iord”, en qui l'orgueld de la nals-
sauce 0'a jawais faull une minule, et pour qui la
revolte coutre la soclété ne ful gquuu exces de ce
seutimesat, le plus social qui soit.

Aujourd’hui gue le départ se fait euntre les idées
de Byrow et sa uature, le poete se trouve douc isv-
l¢ dau sou atiitude et sou orguell. Larusie aussi
se trouve avoir ermploye les procedes duu art qui
west plus le notre. Un peu de mise el sceue theéd-
irale gépure ces coules orieutaux, quiw'ont d'oren-
1al que ¢ décor. Les prosodistes de UAugleterre
actuelle lui adresseut des criiigues de laugue et de
rythme qui les ameneut & preterer le cowpliqué
wais sl luvenul Sbhelley. Clest la linévitable dé-
cuet de toute oeuvre, si grande soit-elle, qui n'a
pas €1é trava‘llée mot par wot, pour devenir un
cas de la langue. oest une élrauge et ironique
coutradiction de la destinée littéraire qu'un rhé-
teur ou un grammairien, comme La Bruyére, ne
perde pas un atome de sa vaseur i travers les sie-
cles, tandis que des créateurs du génie d'un Cha-
teaubriand ou d'un Byron voiwt se faner plus d'u-
ne feuille de leur laurier aprés cinguante ans.

L] . L]

Mais ce qui, de Byron, ne vieillira pas, c'est sa
persouune, ei, avec sa personune, tous ceux de ses
vers dans lesquels il a rendu sensible le goit de la
vie, & la fois délicat et violemt, amer et tendre,
sentimental et dégodté quil avait en lui. Ses hé-
ros passeront dans ce qu'ils out d'artificiel et de
romantique ; mais lui, Byron, n'était ni artificiel
ul romantique. Il avait une maguifique et humal-
ne fagon d'étre heureux et malheureux qu'il a dite
quelguefois, par exemple, daus les vers de la
“Fiancée d'Abyuos” : “More can I do ? Or thou
require ¥ ; daups ceux du “Réve” ; dans ceux, sur-
tout, des “Poésies domestiques” : “Adieu !.. et si
c'est pour toujours, — eh bien! pour toujours
adieu !...” ; dans ceux euncore, uniques au monde,
du seocnd chant de “Don Juan”.

1l ne s'agit plus 1a ni de l'orgueil du patricien, wi
des blasphémes du pessimiste, ni des audaces du
révolutionnaire, ni des virtuosités de l'artiste :
¢'est une &me toute nue qui regarde en face toute
la nature et, supprimant par une involontaire dé-
livrance toute sensation de jugement autour d'el-
le, sans plus souci de l'effet & produire ou du role
4 jouer, racoute simplement et doucement I'his-
toire de son bonheur et de son malueur. Rien de
plus généreux que cette ame, de plus au-dessus de
toute préoccupation mesquine, de toute haine di-
minuante, C'est elle, encore, qui se révéle avec un
accent inimitable dans les phrases coupées des
“Memoranda” échappés A l'autodafé de Thomas
Moore. 1l est impossible de ne pas l'aimer, com-
me il est impossible de ne pas aimer le Pascal de
quelques-unes des “Pensées”, le Virglle de la dix-
idme “Eglogue”, le Musset de la “Nult de Décem-
bre”, le Henrl Heine du “Livre de Lazare”.

La candeur de la senslbilité, qul se montre tout
entidre comme la peine ou le chagrin d'un petit en-
fant, est lci trop forte, trop vraie, trop touchante.
Il n'y a pas beaucoup d'écrivains qul parviennent
alnsl, dans leur art, & une expression absolue de
leur émotion ; mals ceux-lA restent & jamals mar-
qués d'un signe unique, le signe, peut-étre, qu'un
anclen prétendalt demeurer comme une tache inef-
facable sur le coeur de ceux qui ont aimé une fols;
et ce signe, ancune critique ne l'effacern d'une
vingtaine des pages de lord Byron. Il n'en faut
pas davantage pour 8tre un des grands podtes de

I'humanité.
PAUL BOURGET,
de I'Académie frangaise.

VOUS SOUVIENT-IL ?

——

Vous souvient-ll, Ninon, d'un soir,
Doux, parfumé comme l'espoir,

01 vous me dites :
“Il vaudrait mieux... demain... plus tard !,
Ami, présent d'un grand hasard,

Que tu me quittes !"

“Pourquol, Ninon, pourquol ces mots 7
N'entendez-vous pas mes sanglots
Vous demandal-je,
Vous me répondites © “L'amour,
Comme la fleur, ne vit qu'un jour,
Et puls.. que sais-je !..

Le temps rendra mes pas plus loats,
Mon teint fané, mes cheveux blanes
Je seral vieille !
Qu'attendre, aml, d'un pauvre cocur,
Jardin désert on nulle fleur
Ne se réveille ¥

Vous souvient-il, Ninon, qu'alors

Je pus vous convalnere des torts
De vos alarmes ?

Et vos propos, plus d'une fois,

Digsipérent tous mes effrois,
Toutes mes larmes !

Eh bien, Ninon, c'est vrai, le temps
Vous a vieillie, et je me sens

Trés vieux mol-méme !
Mais rien n'empéchera jamais,
Quoi qu'il advienne désormais

Que je vous aime !

LOUIS DE GOYENECH!

— A —

ECHOS

On dit communément des gens qui perdent
Jours quelque chose @  moucholrs, porte-mou:
parapluie, ete., qu'ils perdraient leur téte si ell
tenait pas i leurs épavles, mais, «a falt de po
ou d'oubli, u vient de s'en faire uun peu comm
ces jours-ci, & Vienne,

11 a été trouvé, —ans une des rues les plus !
quentées et les plus élégantes de cette ville,
superbe automobile, dont la police n'a pu jusq
présent déuicher le propriétaire. Voiel huit §
gu'elle est abandonnee & son wmalbeurcux sort
“povre”, et personne n'est venu la réclamer.

Son propriétaire a du, pour étre I'auteur d'un
reil fait, devenir un sdepte de “I'nutemabol

me’ ! .
. L] L

Les propriétalres ne commaissent plus de lim
A leurs exigences, témoin ce singulier engagein
que fait signer i ses locataires un propriétain
risien

“M. X... s'engage d n'amener aucun chien u
lul et & «'en jamais avoir chez lul. En conséqu
ce, par la présente, il autorise toute personue
en trouverait un lul appartenant, errant dans |
cours, jardins, escaliers ou autres lieux cous
A tous les loecataires, i le faire disparaitre i
diatement de quelque maniére que ce soit, o
s'engage i ne rica réclamer a auteur de la
rition du chien,”

L'appétit  vient en mangeant ; unul doute
d ici peu, ce charmant propriétaire comprendra
enfants dans la méme mesure !

Le Gilt Edge Express allait arriver & Now
ven quand l'employé aux bagages entendl!
dain les ecris de: “Ouvrezmoi! De len
I'ean ! qui semblaient sortir d'un cercuell, au
sus duquel se trouvait ua paguet jaune

Epouvanté, 'employé appela le chef de friv
deux de ses camarades, puls un peu enhard
manda : “Etes-vous A ¥ Un erl, ou plutc!
sifflement, fut la réponse. Terreur généran
conducteur, ayant uonné des coups de pied
le paquet jaune, des cris humains s'en exhil
les employés s'enfuirent. Le conducteur, ©°¢
seul, ouvrit le paquet et y trouva une cage
nant un superbe perroquet i l'adresse de M
H. Ame, 87% Marlborough Street, Boston ; vi!
%h livres st., et, sans rancune pour cette plalsinm
rle involontalre, mals macabre, du perrogquet v
geur, lul donna ce qu'il demandait.
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UN SERMON LAIQUE PAR SEMAINE

LA GYMNASTIQUE

% Mos trés chers fréres, Mens sana in corpore sano.
& Est-il nécessaire, en face du dessin que volel, de traduire le texte latin de mon pré-
' ehe de ce Jour 7 Ce chef-d'oeuvre de la sculpture antique, le Diseobole, antrement dit le

Lanceur de Disque, n'est-il pas en méme temps que le symbole de l'entraineinent physique
o des gymnases, Uillustration de ce desidera tum philosophique : un esprit sain dans un corps
!  sain ?
L'homme est un étre double formé de 'union intime, merveillense, d'une nature spl-
‘o pituelle et d'upe nature corporelle. Il est desting & se maintenir A '6tat  d'activité dans
o denx sens, 8’1l veut faire un complet usage de ses forces spirituelles et de ses forees corpo-
pelles,  La paresse de U'esprit et Uinaction du corps aspirent vainement A Pentidre jouissance
du blem-étre spirituel et corporel, Une vie heureuse est uniguement la récompense de l'ae-
tivité,  L'absence de cette derniére détermine la diminution de force dans les organes, le
dérangement dans les fonetions, les maladies, ¢t enfin, une mort prématurée. De méme
que toutes nos forees, utilisées dans une certaine mesure, s'éldvent et se maintiennent & un
cortaln degré d'intensité, de méme, par e manque d’exercice, elles dépérissent et disparais-
<t avant heare fixée par les lois de la nature,

Ces vérités sont reconnues par tout le monde, et néammoing, nous nous mettons,
dans un nombre excessivement grand de eas, «n contradiction avee elles, Beaucoup de
gons, ne remplissant qu'un seul edté de leur tache, concentrent toute leur force sur le dé-
veloppement de Pactivité de leur esprit et oublient les exigences de la portion de leur tache
qui regarde le corps: cetie faute se relie indubitablement aux progrés de la civilisation
ot an raffinement des rapports sociaux, saas cependant en étre une conséquence Indispensa-
hle.  D'autres veunlent jouir sans chercher & mériter en aucune manidére cette jouissance
par le bon emplol des forces qui leur ont €16 données. Notre nature ne ge laisse jamals do-
miner, et, quard on se met en coutradiztion avee elle, elle nous punit, quelquefois méme
(ros durement, Clest surtout la nature matérielle qui se montre sévére dans ses jugements
contre les infractions A ses lols,

Développer le corps ef, lorsque ze dernier est développé, mettre en oeuvre les for-
cos qui ¥ existent, est une lol qui peat seule maintenir dans un état salutaive d'activité Ia
transformation et le renouvellement de 1a matiére organique, conditions fondamentales (e
‘aete vital ot dont les infractions ont attiré et attirent continuellement, dans 1'ordre moral
comme dans 'ordre physique, mille infirmités sur le monde,

Or, mes trés chers fréres, sl la gy muastique est bonne, négessaire méme A tout dgo,
c'est o surtout A eelui on se fixent les godts, les habitudes qu'il est si difficile de modifier
plus tard, paree qu'ils sont devenus une seconde nature.  Et I'on doit comprendre, sans que jale besoin d'ingister sur ce point, que, dans i
joune fge, ln gymnastique doit prendre 'a forme de jeux agréables et passionnants plutdt que d'exercices méeaniques et raisonnés, comme
penvent en faire plus tard les grandes personnes.

En ..ngleterre, par exemple, les exercices du corps sont en homneur, au méme titre que la propreté et 'hygiéne ; lenfant A I'écoie,
Uhomme adulte dans ses moments de loisir, s'adonnent aux jeux en plein air ; ils ¥ consacrent beaucoup de temps, d'énergie. 11 leur fant
aussl beaucoup d'espace. Sur toute la surface du pays, vous trouvez de vastes champs réservés aux jeux de “ericket”, de “football ,'de “ten-
nis”, de “la crosse” ; des batenux sur .es rviidres pour les courses i I'aviron, des yachts aans les ports pour les longues croisidéres ; des bley-
clettes, en nombre infini, parcourant toutes les routes. Tout cela représente un capital considérable, un patient entramement, des efforts de
longue haleine.

(est le produit de toute une révolution lentement accomplie dans les moeurs de ce peuple, qui, il ¥ a une cinquantaine d’années,
salt, an dire de tous les témoins, épais, bestial, adonné, du haut en bas de 'échelle sociale, aux excés de tabie ou de eabaret. Le mouvement
est partl des “public schools” et des Universités, de I'aristoeratie, en un mot ; il a gagné, de proche en proche, la petite clagse moyenne vers
1860, au moment on I'Angleterre, effrayée de I'attitude de la France, crut le moment venu de se préparer A la guerre, et oll surgiremi, sur le
<o) britannique, ces corps de volontaires qui se sont perpétués. La mode de I'athlétisme est devenue genérale ; tout le monde est convertl,
Tout Anglais veut se faire des museles ; il redoute 1'obésité comme une humination et Ia combat comme un fléau.

Aux jeux, aux exercices de plein air, 'Anglais applique cette persévérante ténacité qu'il met en tout; il a porté 'entrafnement i
son point de perfection ; non pas seulement l'entrafnement en vue d'un effort extraordinaire et momentané, comme la “University boat-ra-
ce”, mais lentraimement de tous les jours, de toute la vie. Il est parvenu de la sorte & modifier certaing caractéres du type physique, A refal-
re des tempéraments par les mémes moyens qu'il a employés pour eréer le cheval pur sang, la race Durham, on pour transformer en quelques
années les champs de eéréales en padturages. Il faut maintenant aller jusque dans les provinees reculées pour trouver omcore quelque rare
dehantillon de 1'Anglais surnourri, joufflu, obdse, apopleetique, que nous montrent les carfeatures du temps de George III. L'Anglais d'au-
jourd'hul est tout en muscles. Les exercices physiques ont détrult, chez tous ceux qui les pratiquent, le penchant aux excds de nourriture
on de boisson,

Les jeux mationaux anglals, — qui sont des jeux de plein air et exigent une grande dépense d'énergie physique, — sont d’excellents
movens d'éliminer les toxiques accumulés dans l'organisme par la vie sédentaire et d'oxyder rapldement le sang appauvrel par I'atmosphdre
vielée des villes. Ce sont aussl d'excellentes écoles de sang-froid et de discipline : tous ees jeux sont des jeux de discipline, et ¢’est pourquol
les Anglais les ont choisis et y tiennent 8i fort. Outre qu'lls forment la déeision, le eoup-d’oeil, 'esprit d’initiative, ils exigent le respeet d'une
rigle mvariable, minutiensement établie, ot 'obéissance au chef, an “eapitaine”. L'obéissance librement consentle, mais observée sans fal-
blesse ni murmure, le respect de I'autorité confiée an plug fort, an plus adroit, an plus expérimenté, au plus digne, en un mot : voild des qua-
lités qui, gngndes A 1'école par l'enfant, accompaguent 'homme fait dans la vie. L'influence morale exercée par les jeux ainsi pratiqués ost
indéniable @ elle est reconnue, proclamée par tous les éldueateurs anglais sans exception.

L¢ R. P. du Lae, rectenr de Saint-Marys' College, & Cantorbéry, décrivant aux jeunes Francais, ses éldves, tontes les beantés, tons 'vs
+avantages du cricket, mais aussl les dangers, les accldents, ajoute : “C'est de la néecesité de veiller attentivement pour éviter la boule ou pour

In recevolir A propos, c'est de 1'énergie dont i1 faut faire preuve contre le danger, que naft 1a foree de caractdre...”

Pour que le jeu porte tous ses fruits, il faut savolr jouer ; pour que 'exercice physique soit bienfaisant, il faut qu'il soit réglé ; dis:i-
pline et entrainement sont affaire d'expérience ; mais pour gagner de 'expérience, il faut de la persévérance, de la ténacité ; il faut vouloir.
Laissons la nature se développer A 1'aise ; nos collégiens, nos jeunes gens rapprendront A vouloir, Ils apprendront la discipline libremnt con
sentie ot enort prolongé sans danger de surmenage. Mais ils ont & apprendre tout cela,

Assouplir, fortifier, endureir I'animal ; voild pour I'éducation physique. Dans eet animal vigoureux, mettre un caracidre bien tremps,
une dme simple et forte, framnche, loyale et indépendante : voild le role de I'éducation morale, telle quon la comprend en Angleterre. L'8
dueation physique et I'éducation morale sont étroitement iiées ; I'une ne saurait marcher sans l'autre ; elles s'oatr'aldent, se sontlennent et,
une fois lancéss dans la bonne vole, ¢lles vont de pair; chaque pas de 'une invite I'autre A s'avancer d'autant. Et toutes deux, pour cels
méme qu'elles tendent A réaliser In devise de la sagesse des gvmnases, “mens sana n corpore sano”, constituent dans sa plus large acecep-
tion ecette gymnastique que je vous préche anjourd’hul.

Puissiez-vous, mes irés chers fréres, vous pénétrer de I'importance de ce sermon, dont je puis aire grand bien, puisqu'il n'est pas de
mol, mais de mamts docteurs en hygidne physique et morale, auxquels j'en al, sans serupule aueun, comme cela se pratique un peu dans tou-
tes les chaires, méme sacrées, emprunté les divers passages ; puissiez-vous, dis-je, vous pénétrer de I'lmportance de ece sermon et en faire
votre profit : votre profit personnel & vouns, celul de vos familles respectives, eelul de la nation tout entiére. — C'est la grice que Je vous
sonhalite de tout mon coeur, au nom de tout ce qui vous est cher. — Alnsl golt-11 !

BB LT

LE REVEUR.
N. B. == T# prochain sermon sera par Z0ZO, et portera sur “LA LECTURE".

r
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NOUVEAU
CONCOURS

—_—

LE PROVERBE OTTOMAN A DECHIFFRER

A l'entrée de cette mosquée, il ¥ a, sur un mar-
bre merveaweux, un ||i'n\'v:'hu oltopan que
leeteurs connalssent depuls longtemps et qu'ils dé
chiffrereat, nous en sommes certain, avee la plus
grande facilité,

A la premiére réponse exacte parvenue par la
malle & nos bureaux, vous donperons une magni-
fique épingle & eravate en or, d'une valear de
£2.50 ; A la deuxidqme, nn an dabomement 4 '“Al-
bum Universel” ; & la troisiéme, six mois d'abon-
elment,

Hos

Priere d'adresser les réponses comine suit (par
la poste) : TIRESIAS, "Album Universel”, Boite
758, Montréal.

R B A 7 A A A B A A RN A AR R R AR AR AR A AR
RESULTAT DU CONCOURS DE LA POLICE

UN MOT D’EXPLICATION A TOUS LES CONCURRENTS

Notre concours we la police a remporté un bean
suceds.  Les réponses recues ont été nombreuses,
ef, comme on le verra  par la liste des mentions
hoaorables, wes solutions  exactes ne &e sont pas
rait rares.

Plusienrs concurrents ont eepemndant tombé dans
Il pidge que Tirésias leur avait tendu en associant
dans la gravure qui accompagnait le conconrs les
lettres O, B, O, L, E, ¢ce qui fait “obole " pour en-
trer dans la police de Montréal., Aprés tout, ¢e ne
serait pas trop éloigné de la vérité, &'il faut se fier
aux dires de quelques journaux et échevina,  Mais,
enfin ece n'était pas la réponse qu'il fallait trou-
ver et que justifinient les lettres dispersées dans
le dessin,

Ces deux mots eabalistiques étalent

Pour entrer dans la police : BOODLAGE,

Et pour «a sortir : SCANDALE.,

C'est une jeune fille de Longueuil qui a gagné le
Joli éeritoire. Nous | en félicitons. En falt, nous
devons A la vérité de ..o quelle n'anrait dn avoelr
que le deuxidme prix, dans ordre ordinaire des
choses, C'est, en  effet, grice A une irrégularité
commise par “Madame A. P., ruoe Hypolite” (nous
ne meationnons  que les  initiales, qui suffiront
pour que le concurrent se reconnaisse), qui a fait
déposer sa lettre A notre bureau au lien de l'expé-
dier PAR LA POSTE (condition “sine qua non’)
que Melle Longpré se trouve en possession du ma-
gnifique écritoire,

Nous profitons de ['oceasiom  pour faire remar-
quer i tous nos correspondants que leurs réponses
doivent étre déposées A LA POS. .. et non pas ap-
portées aux bureaux de 1" Album Universel”., On
comprendra que c'est afin de donner justice égale
i tout le monde, aux 4loignds comme aux proches,
aux habitants des autres loealités comme i ceux
de la ville,

Volel maintenant a liste officielle des gagnants
vt des mentions honorables :

CHARADE

De mon entier, Otez la (8te,

Je perds alors toute raison,

Et gouvent bien qu'avee ma téte
Je n'al ni rime ni raison,

PREMIER PRIX :
Melle Evangéline Longpré, Longueull ;
DEUNIEME PRIX :
aquet, 148 Chidteauguay, St Sau-

Madame A,
veur, Québee ;

TROISIEME PRIX :

M. Napodon Cossette, Valleyfield,

MENTIONS HONORABLES :

Mme J. 8. Aubin, 44 Lilly Avenue, Lowell ; Mimne
Baux, 612 rue St Denis; “Paul”, 160 aviaue Ho-
tel-de-Ville ;  Edouard 8, de Carufel, rue du Pla-
ton, Trois-Rividres ; R, L. Deschamps, Notre-Da-
me-de-Grices ; Edmond Delfosse, jr.gd05C Saint-
Hubert ; M, J. Lepage, Rimouski ; Melle Doralice
Pelletier, 60 St Urbain ; Ernest Robitaille, e. o,
Pharmacie Leclere, rue 8t Joseph, 8t Roch, Qué
bee ; Charles  Laramée, 2121 rue  Visitation ;
Paul-Napoléon Ledue, rue 8t Denis ;.  Ernest
Geoffrion, 88 Versailles ; Mme Arthur Hamel, 278,
e In Reine, uébee ; Marie Bélisle, Saint-Germain
de Rimouski ; s L. Pelletier, South Second
St., New-Bedford, Mass, ;  Quiqueran  Marchand,
N7y St Timothée ; Joséphine Parent, Trois-Rivia-
res 3 Melle G, Hamelin, 73 Dubord ; Mme Wilfrid
Risdesu, 679 Hotel-de-Ville ;  Madame A, Doré,
103 roe Massue, Québee ; Horace Denis, 313 rue St
Laurent ; Léopold Genet, Lachine Locks ; C. Sa-
variat, 55 Poupart ; Léon outon, 112 rue Ste El
sabeth 3 A, Charbonneau, 141 Hotel-de-Ville 5 J, E.
Lachapelle, St Francois de Salles ;. Adolphe Be-
noit, 132 rue Mont-Royal ; Edmond Surprenant,
Notre-Dame de Stanbridge ;. Thomas  Bolssant,
Bimville, Lévis,

TIRESIAS.
AR NENINE
BOITE AUX LETTRES

Mme W. R. — Déeacheté votre lettre, mise A la
poste le 20, seulement  le 28 janvier,
cofneldenece ! On se diralt & la Police.
ne devez pas ére comme les carabiniers,

C. D, 6561 Ave. Laval. — Recue trop tard.

Singuliére
Non, vous

ARITHMETIQUE

SOLUTION DU PROBLEME NO 5.

La question posée éialt : A quel prix faut-fl
qu'ils vendent lenrs pommes  pour les vendre le
méme prix et avolr ehacun le méme montant d'ar-
gent ?

Volel 1a solution :

Les trois marchands vendent leurs pommes en
denx reprises.  La premiére fois an prix de sept
pommes pour une coat et la deuxiéme fols au prix
de trois cents la pomme, D'oll nous avons :

A — 10 pommes — T le plus 3 a ¢ — 10e,

B — 30 pommes — 28 & 4c plus 2 & e — 10¢,

C — 50 pommes — 49 a4 Te plus 1 4 3¢ — 10¢,

Ont trouvé la solution : Mademolselle  Laura
Serré, No 2009 rue St Jaeques, St Henri; M. Jos,
Bergevia, 269 rue des Seignears ; P, MeGee, Shoer-
brooke-Est ; Joseph Pepin, 994 rue 8t Denis; J, E,
Lachapelle, 8t Francois de Salles ; Joséphine Pa-
rent, Trois-Rivitdres ;. Emmanuel  Parent, Beau
port, TAPIS-VERT.

—— G —

EVWAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAN » WAAAAAE

UN TOUR PAR SEMAINE

PAR HERMANN

Manlere de métamorphoser un verre i bolre en mor-
ceans de cartes

Ce tour est extrémement simple, ot n'est réelle-
ment qu'une lMusion doptigue.  On se fait verser
i boire : quana on a vidé son verre, on falt avee
le bras un mouvement, comne =i on iaissalt tom
ber le verre, et quon voulit le retendr 3 on le lals
se alors tomber entire 508 genoux, oa dans sa ser-
viette : on falt avee la méme main un mouvement
d'élan vers le eiel, comme i on ¥ jetait le gobeler,
et T'on Jette  vivemoat en Uair des fragmenis de
cartes que 'on tlent cachés entre ses doigts, Lo
spectateur, attentif i ce second monvement, qu't!
a ern étre exéenté par l'escamotenr pour jeter je
verre en 'air, ¢t voyant deseendre les morecanx
de cartes, croit que e verre a été6 métamorphosé
ClL ees IOreeanx.,

— A —

CHOSES ET AUTRES

bruit qui
an ro-

Paladan dément e
avait conru que le siir allait se consaerer
man-fenilleton, renoncant au genre littéralre qul
a fait sa réputation. N'n-t-il déjd pas assez fait
en attéanant un peu a bizarrerie de son costume?
Done, le sdr, pour ges lectenrs, reste le sir
Il provogqua naguére une stupéfaction profonde
parmi les populations bretonnes, quand il alla pas-
<or 1'614 A Saint-Bricue. Ce fut au point que le
maire Marréta le goir méme de son arvivée,
Jalme autant vous prévenir, lui dit le brave
homme, vous ne ferez rien iei.. L'autre jour, 11
i est venu un qui a ramassé en tout trente sous
de recette, ¢t pourtant, il avait avee lui un chat,
un Ane et un chien savant.
Horreur ! Le maire avait pris pour un saitim
banque le rénovateur de la Rose-Croix.
Il est vraiment di une
époque anssi utilitaive goe Ia notre !

Un ami du sar

Mordre de
e d'étre original A

L] L] -

Quelques expressions  typlques dont les chauf
fours se servent pour exprimer des ldées couran
tes

“Son carter regorge d'huile” -
tomae.

“Mettre
d'activité.

“Réparer son changement de vitesse”
des forces nux jambes  gnées,

“N'avoir plus d'esseno” mavquer d'argent,

“Griller ses soupgons” ee que les anciens ap
pelaient “payer son obole i Curs”

Ce n'est peat-&ére pas élégant, mais ca leur falt
tant plaisir !

il n mal & l'es

'avancee A Valumage” redoubler

- rendre

= | — > — .

POUR GUERIR UN RIMUME EN TN JOUR
Prenes les Tablettes * Laxatives Bromo Quinine."  Tous les phar-
minciens remboursent Pargent sl elles we guirissent pas,
ture dé F.=W., Grove est sur chague bolte.~1




ATLIBUM UTNIVIEIRSIEIL

SCENES 1IIVERAU CANADA.

¥ Fe ol én b
3 Ml 2 Jut llltl' rflltal’ de Québec.—3. Le service des bateaux-passeurs entre Lévis et Québec en plein ceur d’hiver.—4. Les attelages de rennes dans le Nord-
* +1ont les chasse-neige A travers les grandes plaines,—8. A la'recherche de l'or.

1. Les Chutes Montmorency, prés Québec. Aspect qu’elles[présentent dans les gros froids d’hiver.—2. La fameuse grotte de Saint-Patric
Ouest.—b, La traite des Fourrures.-—6. Le grand glacier des Montagnes Rocheus




Vous avez saus doute, almables lectrices, enten-
du parler du style “réforme”, qui est en train de
créer, i Parls autant gqu'd Londres et & Berlin, une
véritaple révolution dans le costume féminia.

La gravure que vous trouverez sar cette page,
avee les quelques  explications que j'y ajouterad,
vous donnera, je pense, une excellente idée de eet-
te nouvelle mode,

In commencant par la gauche, le premier costu-
me de la gravure représente une robe “réform "
avee blowse et Jupe & corselet,

La deuxidme costume représente uae robe de bal
de coupe réforme,

Le trolsidme représente une robe réforme avee
boléro court.

L]

Sybil de Lancey, dans “les Modes”, nous annon-
ce “une reprise triomphale du pailletage”, rajenai
par de nouvelles dispositions des paillettes :
D'abord, constatons une 7
reprise  triomphale du
pailletage, wa peua aban-
donné dang les toilettes
décolletées de eet 618 et
du début de Pantomne,
el qui nous revient plus
séduisant que  Jamals,
renouvelé  par d'heuren
modifieations :  par
exemple, le  mélange de
paillettes de  formes et
de grandeurs diverses, et

Bi's

surtout de  reflets diffé-
rents ;  cela donne des
effets mille fols variés
¢t d'un  chatolement ex-
quis; les paildettes na-
crées  jettent des lueurs
d'opale  sur des  fonds
clairs  unis, ou  sur des

transparences voilées on
se mélent toutes les
nuances du  prisme fon-
dues en des tons vagues
et adoucis, et des nuan-
ces imprécises d'une dis-
tmetion incomparable.

Plus que Jamais, des
dentelles, incerustées el
les-mémes  d'autres den-
telles, ou allégeant les
crépes de Chine, les “sa-

mousseline” sl sou-
vogue, née

tins
ples, dont la
d'hier, semble  vouloir
régner toute la saison.
Puis des robes de style :
taffetas changeant fait
en  forme Louis XV,
monté A fronces autour
des haaches sur le cor-
sage “gaine” & manches A sabots ; des brochés de
velours de Génes sur fond de satin 4 la Reine on
de taffetas croisé ; enfin, du velours panne, cer-
tainement la plus jolie trouvaille de I'année : ima-
ginez une sorte de velours liberty, plus souple -
core et tout en sole, 8i soyeux méme que l'envers
ressemble A 8’y méprendre A du crépe de Chine ;
c'est nuancé, A reflets argentés comme le velours
miroir, mais une petite céte imperceptible lui don-
ne¢ encore quelque chose de plus chatoyant ; eela
se¢ drape en moelleux enroulements comme la pan-
ne, et cependant, cela ne miroite pas ; cela existe
dans la gamme des tons les plus fins: il ¥y a un
rose aurore, un vert Louis XVI, qu'il faut voir
pour en apprécier la séduction ! en un mot, c'est
exquis !

Malgré tout, et 8l séduisante que soit la modifi-
ecatiom proposée, ce ne gera Jamais que du vienx
nenf, et aux paillettes chatoyantes et rutilantes,
nombre de délicates élégantes preférent pour cei-
te saison les exquises dentelles on les mates gui-
pures aux enroulements seyants et de ton diseret.

. e =

Sous la plume magique de Frivoline (I'Art de Ia
Mode), les accessoires ies plus prosafques devien-
nent de petites merveilles de luxe et d'élégance.
Voiel ee qu'elle nous dit & propos des tabliers que

LA MODE ILLUSTREE

PAR FALBALAS

revétent souvent jennes filles et jeunes femmes
pour servir le thé :

Par ee temps de luxe envahissant, que n'imagi-
ne-t-on pas, méme pour de simples tabliers de thé,
que jeunes femmes et jeunes filles portent, dans
Iimitimité, pour vaquer aux soins du service, tan-
dis que la bouillotte ronronne et que les “buns" et

les “seones” samoncellent sur les assiettes ! Tar
tines de beurre, tartines de confiture, petits fours
de toutes sortes, marrons glaeés, il faut préparer
tont eela ;  c'est A la fois un  amusement et une
sorte de sollieitude, car les domestiques mettraient
molns de délieatesse A e travail,

Pour préserver la robe, et surtout pour se don-
ner un petit ale de ménagdre, on a pris I'habitude
de placer devant sol un petit tablier. Jusqu'a pré-
sent, e'était de la mousseline liberty, piguée de
guelgues bouts de ruban  elair, qui en faisait les
frais ;

quelquefois, ¢'était de la sole légdre, aux

UNE INNOVATION ; LE STYLE “ REFORME"?
reflets changeants. Aujourd’hui, on a perfection-
né la fagom de ce petit tablier, ¢t de beanx motifs
de dentelle s'inerustent dans le linon ou la mous-
seline, inerustations en dentelle de Luxeull ou en
guipure Renaissance, que 'on prépare soi-méme.
Le filet brodé se place eq1 entre-deux tout an bas
du tablier, ou ¢'est la valenciennes qui dessine des
crolsillons sur la batiste,

Ne nous croyons pas obligéeg A tant de riches-
s¢ ; on fait de trds, jolles et plus simples choses,
La derniére nouveauté en c¢ genre est une mous-
seline & pois déliciensement fraiche et jeume. On
l'orne d'un grand ourlet, sans méme de dentelle,

L] L] L]

Las blonses, dont on annonce chaque salson 1'a-
bandon, ont wa regain de faveur. La “Mode Pra-
tigue”, srus la signature de Mme de Broutellos,
étudie ,..ar elles plusieurs arrmngements ingé-
nieux, qu'elles soient montantes ou légérement ou-
vertes

Il et & remarquer que, parmi les nouveaux mo-
déles de blouses du soir, beancoup ont 'encolure
dégagée ; cela sied bien A la ligne  harmonieuse
d'un eou jeune, beaucoup plus joli et plug agréable
A voir ainsi que moulé jusqu'anx oreilles dans I'un
de ces cols trés haats qu'on portait uniformément
il ¥ a quelques années, L'atmosphére surchauffée

des salles de spectacle rend d'allleurs simpiement

logiques et tout © fait commodes ces corsages )
encolure basse qui  s'harmonisent blen avee Jos
grands chapeaux ennuagés de tulle ou voilés (.
dentelle comme on en porte cet hiver. Les man
ches de ces blouses-ll, trés souvent, sont posd.
i clalr sur le bras.

11 est une combinalson, point wmeave mails 1oy
jours trés  adoptee et qul rend la  blouse ans-
agréable A porter que si elle étalt décolletée et plys
élégante qu'un corsage montant, ¢'est la guing.
de guipure ou de dentelle non doublée ; on en voi
de toutes formes et de toutes dimensions, carre
on rosides : A la 1830 ou & la Rubens,

J'al vu une guimpe de ce genre en irlande oer
inerustée dans un blouson de crépe de Chine g
pile trds foneé ot serréd i la tallle par une ceintn
assortie, & courts pans frangés. C'étalt un cors
ge extrémement simple, trds chie et blen facile
raire,

las mélanges de guipures et dentelles différ
ets : Venise et filet, irlande et chantilly, so
trés A la mode cet hiver pour les blouses élégn
tes 3 on en voit surtout en dentelle d'Ivlande #or
on erdme, incrustée de chantilly moir,

Leur forme est trds simple @ la guipure ne
prétant pas A des draperies compliquées, le p)
souvent le corsage, plat aux épaules, retombe =
une  ceinture a4 lone
pians en liberty noir
de couleur vive,

L] L] L ]

les  chapeaux
fants sont, ecet hiv
aussl fantalsistes que
lis. Les mamaus coq
tes a'ont gue JCembog
du choix et elles sern
vraiment inexeusabl
elles ne découvraie
dans ce choix st va
coiffure seyaute a
minois chérl.

D'ailleurs, jawa
mode ne fut plus
modante en
cerne la toilett
fantg. Aceomn
dconomique,
plus  économiqu
fet, que
dits “chapelier”,
eel hiver toutes
veurs  de la mw
sont peu coltens ¢
des. 1ls colffent
ment fillettes et g
nets, Tandis que |
serve pour les
habillées”, les &
capelines fleuries
panachées auta
fragiles, on gard
contraire les b
chapelier, pour 1
promeaiade hyglé
les courses.

Il ¥y en a d'alll
toutes les formes
tes les couleurs
les prix, pour tous les visages. Volei d'a
polo en drap ou en feutre souple, sorte
ealotte ronde composée de bandes alternds
et blanches, ou rouge et bleu marine.
fure convient également aux fillettes jusq
de six ou sept ans et A leurs petits fréres

Le skatings se distingue du polo en o
forme également ronde est rigide, 11 se !
drap rouge ou grenat clair orné d'un galon
assortl ou noir, C'est plutot une colffurs
connetk, mais la mode autorise les [fillett
porter aussl,

Beancoup de succds A la coiffure écoss
ginale et seyante. Elle se fait le plus sou
drap fomeé orné du galon de soie ou .:‘.- \
Geossnis : on 'agrémente parfolg d'une plo
teau. Mais Jal vu une gracleuse fillette
charmante sous cette coiffure écossaise 1
re de earacul blane trds souple, ornée
de velours rouge de Venise. Ce n'était
ment pas I une coiffure d'écolidre.

La toute dernidre mouveauté est sans oo
le grand chapeau Jean-Bart, en toile ciree

! 1 en ce moment toutes les faveurs de la n ;
parait méme vouloir remplacer le chapeat boe!
drdle, pourtant.

les

FALBALAS



L'Album Universel” a
déji  publié une étude
sur le Maroe, aun début
des troubles qui désolent
présantemend:  ce pays
Le sujet n'a pas  été
Gpuisé,

La elvilisation du Ma
roe  est  demearée  ce
quelle  émit il y a un
si¢ele, Aucune idée nou-
velle n'a pénétré dans
cette  contrée  fertile, si
riche qu'elle posséde en
sos flanes des trésors vé
ritables qui restent im
productirs et inexploités,
Des mines d'or, d'argent,
de cuivre, d'étain, de Ter,
de somre ot d'aatimoine
w dans un sol

sont «

vigourenx., La végétation

Une porte dans les rempants o8t luxuriante ; des o
G FWaget réts  Immenses de ché-
nes, de  eyprés, de ed

dres, de gommiers, dlacacias recouvrent ses
Hes agrestes ot planturenses ; tountes les cé
réeoliGes trois fols par an poussent dans la
réconde, ot eette abondanee de richesses w’éveille
les convoitises & la
lation arriérée qui les posséde le désir d'en t
rer ln moindre part,

Liagriculture est demenrée rudimentairve, ew-
plol du fumier est ineonnu sans donte paree qu'il
ext utile, et les Maroeains ne recueillent ancun
profit de la fertilité du pays qu’'ils habitent.

La population est composée denviron nenf mil
ions d'habitants, qui se divisent en quatre races
prineipales :  les Berbéres, qui oceupent  la plus
grande partie du ter re ; les Maures, qui oot
pris possession de tout le littoral ; les Arabes dn
Maroe, qui sont les habitants  des villes, et dont
quelques-uns d'entre cux, les Bédouins, sont une
population vagabonde et nomade 3 et, enfin, les
Juirs venus du Portugal et de la Palestine,

La condition de cette demidre partie de la popa
lation maroeaine est lamentable.  Les Juifs sont,
au Maroe, l'objet de perséeutions incessantes qui
<0 traduisent par Vobligation qui lear est imposée
de ne pas séjourner en dehors du ghetio, appelé

angéres, sans donner A

La malson du Pacha, gouverneur de ln ville de Tanger

ENCORE LE MAROC

Etude géogruphilgue de toute actualité

ALBUM UNIVERSEL

“Mellah™, et on
tous les séviees,

Enfin, quelques négres sont venus se réfugier
au Maroe, oft s ont trouvé un aceueil plug hospl
talier & !n condition qu'ils  embrasseralent Visla
migme,  Des ehrétiens, en petit nombre, les “rou
mis”, comme on les appelle, compléteut cette go-
clété quelque  pen mélangée ;s regardés
avee wépris par les Indigénes, dont le famatisme
revét le carmnetére le plus violent,

law maftres incontestés du pays sont

I8 subissent tous les outrages et

sind

les Mau
ol

ves 3 118 constituent en quelque sorte la bonrg
sle marocaine et donuent  an pays tous les fone
tiommalres civils et religieax,

Le Maroe ost placé sous la domination absolue
d'un saltan gui ne proemwl
dont denx serviteurs d'un  dévonement & toate
fprenve Jes auxilinires le vizir on
ministre de Vintéeienr, qui tioat dans ses mains
affaires de 'Etat; et ministre  des affa
srangeres, qul réside A Tanger, ¢t dont la mission

conseil de personne et

somnt fidéles @

Maurocadns partant en expédition avee leurs chameauy de conrses
ot Méhnris

consiste X entretenir le moins de relations possi
ble avee les divers Etats de PEnrope.

Des cafds et des pachas gouvernent les tribus di
verses qui forment  Poosemblie de la population
marocaine ; leur autorité est surtout nominale ot
elle ne s'exerce offectivement que pour pereevolr
les tributs que ces fouetionnaires doivent recueil-

liret qu'ils transmettent an sultan, non £ans avoir,
an préalable, prélevé L part qui lear est destinée,

Des vieegouvernenrs appelés “cheikhs™ compld
tent cette administeation d'un genre 1 pen spé
einl et ranconnent A leur tour les tribus Maedes
8 leur auntorité,

La justice est readne par les eadis, qui, pour les
fautes légdéres, Infligent la bastonnade ou mmen
de. Les délits plus  graves, le vol, par exemple,
sont punis par Uampuiation des mains.  Enfin, la
peine de mort est appliguée & ceux qni se sont ren

dus coupables de meartre on d'assassinat,

Mais il est avee les ‘uges marocaing des aceom-
modements,  Si un Marocain riche et
commis quelque forfait, son erime ne demenre pas
impuni, mais il pent g'éviter les chitiments corpo-
rels en pavant la “dign”, ¢'est-A-dire une forte ran-
con au “mokkadem”, le chef de la police, ou an
cadl,

La cour du sultan est composée  de la facon la
plug sommaire. Un chambellan sert d'interprit
of d'Introeductenr anx étrangers qui viemnent sa
luer 1o saltan ; le maftre du Thé est ehargé d'assn
rer sa nonrriture, ot enfin, denx domestiqnes sont

pnissant a

Ve des remparts el de la cltadelle de Tanger

» parasol
rineté, et
symbaole

attachés 4 sa personne, 'un pour tenir |
qui est le symbole de son absolue souve
I'nutre... pour porter sa montre, qui est e

die son régne éphidmdre,

La relighonn nationale est la veligion musuliane,
Le “Coran” ost e igné selon 'interprétiaion de
fon des Marocains pour les pd-

Malek et In vénér:
lerins qui reviennent de La Meeque est telle qu'ils
les considérent comme des s

I8,

L' astruction des Maroeains est presque nulle ;
la cosmographie enseignée est celle du temps de
Prolémée el la physique date d’Aristote ;. pour
tant, une université existe & Fez, que 'on appelle
“Dar-el-Alem”, la maison du

savolr,

Les moenrs des Maroeains se ressentent de I'é
tat de barbarie daus lequel se (rouve le pays tout

Las femmes du peuple =ont obligées de se
aux traveux les plus pénibles ; en outre des
sofins du méaage foreées de tralner les
charrues  rudh
qu'elles ne le erensent,

elles sont
qui grattent le sal plus
Ce sont elles qui doivent

tanires

subvenir & tous les  oesoins de leuar mari et de
leurs enfants. 4 recherche des aliments et lear
prépavation lear incombent,  Elles dolvent s¢ o
dre dans les foréts pour se procurer le bois et les
matériaux  nécessaires 4 la construction de lenr
hutte misérable,  Défonse exprosse ceur est faite

our que le regard
rer Jenrs traits, La
la nour

de sortir

vntrement que volild

des “ronmis”

Marocain ne s'inguidte en aneime I

e paisse con

riture des =iens.  Sa fomme doit pourvoir & toul.
L'un des proverbes qu'il  affeetionne le plus est
celui-el = “Du vinagre donné est plus donx que du
micl acheté,”  Et il entend qu’il soit mis en pra-
tiquee,

Lo Maroe, comme on
le voit, est un pays on la
eivilisat Wente

aurait ! mission

portante & remplir, mais
jusqu'd présent on oa dn
renoneer i essayer  de
rai aceepter  les pro
g les  plus  relatifs,
L'hostiiité des indigénes
s¢ manifeste i tout pro
pos,  La  popmlation est
sanviage ot rebelle 4 Vin
troduetion des améliora

vouln dé

tlons qu'on a
apporter & son sort, Les
efforts actuellemont ten
tés seront-ils  couronnés
* 11 est permis
crver  quelques
doutes 4 cet égard,

e suee

e ¢

Porte de style arabee A Fer
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ECHOS

Curiense découverte, faite A Paris, en dém.na-
ciant les arehives de la pompe i fen de Chailof,
fnn vienx dossier qui, classé depuis ceni treize
s, ¥ dormait du sommeil du juste. Ce dossier
contomant un des “eahiers” adressés aux Etats-
Généraux de 1789, et rédigé par les jansénistes, en-
core assez nombreux, demandait que 'ean de Sel-
ue ne fat plus employée désormais qu'au nettoya-
ge des rues, cette ean “n’étant point suffisamment
ciaire et salubre.”

las Parisiens de 1903  peuvent se consoler, ce
w'est pas d’aujourd’hul que date la mauvalse ré-
putation de l'eau de Selne.

L'Amérique est le pays de prédilection des chi
rurgiens-dentistes, Cepondant, voiel ee que décia-
re un éminent médecin amérieain @ il soutient
que Yusage des dents  artin est mauvais
pour les personnes figées, on ce sens qu'elles leur
permettent de manger de In viande.

A

Si les dents tomboat naturellement 4 un certain
Age, ¢'est que la nature entend qu'i ee moment de
notre vie, nous ne devons nous nourrcir que de vé
gétaux, ot il jnsiste sur ce point que affirmation
émise par lui n'est certainement pas aussi para
doxale qu'ele peat le paraitre & ecertaias,

Peut-¢tre L. pour estomae, mais.. et les avan
tages physiques, alors ! il ne serait plus permis de
chercher & réparer. ans  lirréparable ou
trage !

des

En rait de pari, i1 ¥ en a de plus ou moius origl-
nanx ou drolatiques, mais anssi de grolesques com-
me ee dernier, tenu par ua aéronante de Gand. Ce
Tabarin de 'atmosphére alt faire une ascen

de

slon 4 bord d'un ballon ayant un fiacre en guise
de nacelle, un fiaere attelé !
Ce pari vient d'avoir une issue assez mattenduoe,

L'ascension, qui devait avolr lien dimanche der-
nier, a été6 interdite par la police, & la suite de dé-
marches faites par la Soclété proteetrice des ani-
maux.

Inquiétudes vaines, d'ailleurs, ear il parait que
Iaéronaute (¥ avait quitté Gand sans tambour ni
trompette, depuis une guinzaine de jours; il ava®t

il fuite comme un simple ballon gonflé de
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Avant d’aborder les questions plus complexes
des viandes, du poisson, des sauces et des accessol-
res, il me faut vous parler de ce que jappellerai
“la base méme" de la cuisine : le pot au feu, ou, sl
vous le voulez, le consommé en permanence que
toute bonmie ménageére ne doit pas perdre de vue,
on 616 aussi bien qu'en hiver. C'est ce consommé
qui fera les meilleurs potages et les sauces les plus
délicienses, Sans lul, je ne crois pas qu'il y ait de
bonne cnisine.,

Or ,comment faut-il falre ce consommé ? Rien
de plus simple ; en faisant boulllir tranquillement
de la viande de boeuf, de veau, ete,, ainsi que tou-
tes especes d'abattis de volallles et les os des ro-
tis. Vous laissez mijoter le tout i petit feu.

Quand la graisse surnage, vous l'enlevez. Puis,
vous ajoutez un blane d'oeuf par pinte ue bouillon,
En enlevant la graisse du bouillon, décollez-la d’a-
bord avee va contenn. Si elle est épaisse, elle peut
facilement se conper en quatre, comme 'indique la
gravure, ¢t s'enlever facilement. Ayez un soin
tout particulier & ne pas laisser de graisse sur le
bouillon. 8'il en surnagealt quelques petits mor-
ceaux lei et 1A, prenez un petit morceau de linge,
préalablement tordu A 'eau bouillante, et servez-
vous-car pour enlever délicatement les petits mor-
ceaux de graisse,

Une fois cela fait, il vous reste un bouillon, que
vous pouvez servir en consommé-potage A& un di-
ner A plusienrs services, C'est un bouillon exces-
sivement maigre, toute la partie nutritive presque
étant disparue. Cepencant, vous pouvez le renfor-
cir par 'ébullition ¢t par accessoires, légu-
mi=, ele,

De méme que le boullli w'est que de la chair
moins son jus, le bouillon n'est autre chose que du
jus de viande éendn dans une  certaine quantité
d'eau. C'est done une eomposition fort peu com-
pliguée en apparence ; mais elle est d'une telle im-
portamice, i raison de ses nombrenx usages, qu'il
est indispensable ae la bien preparer.

Dans une marmite de la eontenance de trois gal-
lons, mettez un morceau de boeuf de huit livres et
remplissez la marmite avee de l'eau froide, jusqu'a
2 pouees de son bord. A peine la viande est-elle
immergée qu'une partie de l'osmazome s'en déga-
ge. Posez la marmite sur un feu doux. Au bout
d'vae demi-heure environ, 'albumine se dégage i
son tour, se coagule, et forme une écume plus ou
moins épaisse qu'on c¢nléve avee soin i mesure
qu'elle se produit. L écume &étant enlevée, on sale
modérément 'ean, qui commence & entrer en ébul-
lition, et I'on ajoute an contenu  de la marmite
quelques earottes et navets, des poireaux, du céle-
ri et deux clous de girofie.

Dés ce moment il ne g'agit plus que d'entretenir
sous la marmite un fen doux et égal, de manidre a
ce que 1ébuilition, bien qu'a peine sensible, ne solt

des

Plongezs vos huitres une par une dans un oufl battu, puis éten-
degeles sur la planchette, Vousles roulerez cnsulte dans des
mlettes de hiscaits.

PAGE DE LA MENAGERE
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81 I'ébullition
était violente, surtout dans le commencement de
I'opération, la viande serait saisle, l'ogmazome et
la partie extractive de la fibrine n'en pourraient

pas interrompue va seul Instant,

étre extraits. Le bounllli n'en serait pas plus mau-
vals, sans doute, mais le bouillon ne vaudrait rien,
La suspension de 'ébullition produirait & peu prés
le méme effet,

L'ébullition doit durer six heures sans interrup-
tion. Au bout de ce temps, on ¢nléve le boullli, on
passe le bouillon, et lopération est terminfe,

Le bouillon ainsl obtenu est la base de tous les
potages au gras ¢t d'une foule d'autres prépara-
tinns.

Les parties du boeuf les plus convenables pour
faire de bon bouillon sont I'aloyau, la tranche,
le gite & 1a noix. Quelques expérimentateurs ont
donné la suprématie au morcean appelé “culotte”;
c'est de la partialité ; la culotte ne doit prendre
place fel gu'au quatridme rang.

L] L] L]

11 pourra se faire que vous ayez besoin de quel-
ques gouttes d'oignon pour préparer une recette.
Vous devez vous ¥y prendre comme dans la vignet-
te que je publie sur cette page. Tranchez votre

Pour recuetllir guelques gonttes  de jus o olgn
un olgnon, pulsgrattez ln partie tranchée avec un cout

oignon et grattez un pen du couteau, suivant la
quantité de jus d obtenir.

On se sert gonvent de jus d'oignom dans la pré-
paration des farces de volaille ou de poussin.

Une correspondante qui signe “Sévérine” me de-
mande une bonne recette pour préparer les hul-
tres frites. Voiel la recette dont je ine sers, et qui
me donne amplement satisfaction

Otez les huitres de leurs écailles, et faites-les
boulllir dans leur eau. Faites ensnite mariner ces
huitres dans du jus de citron pendant une demi-
heure ; puis vous les tremperez dans de la pite A
farine. Vous mettrez ensuite & la friture bien
chaude ; faites-les égoutter et gervez-les, entourées
de persil frit. Cest divin !

Je viens de parler de pate & frire, il me faut bien
vous expliquer ce que fentends par i, afin que
nous nous comprenions blen. Voiel comment se
prépare la pite d frire : Délayez de la farine avee
de l'enu, de manidre A former une sorte de boull-
lie peu épaisse ; ajoutez-y un peu de sel et d'ean
de vie ; battez un blane d'oenf «n neige ; mélez-le
A cette pAte et lalssez-la reposer pendant une heu-
re. C'est dans cette pAte qu'on trempe les hultres.

Une autre recette, c'est de plonger les hultres
une par une dans des oeufs battus, puls de les
étendre sur la planchette et de les rouler ensuite
dans des miettes de biscuits.

Comment on dolt dégager la gralsse du pot au fea,

Je termine  par quelques excellentes  recet
pour plats de résistance au diner de famille,

Commencons par le boeuf :

ROSBIF A LA FRANCAISE, — Prenez une
le pigee daloyau couverte de graisse ; Otez
du edté du rognon, détachez avee soin le filet
ENON ; coupez ou scie s 08 des edtes ;) plgquez
bavette de 'aloyau, enlevez la petite peau du o
mignon de bandes de la gre vous
tirée du rognon, puis ficelez, Quatre heures ay
de servir, embrochez, *oelezle aux deux bou
entourez-le de papler beurré, faites partir; a
gz avee la gralsse que vous aurez mise dans la
cherrite. Une demi-heure avant de servir, dé
lez-le et le remettez en broche afin de le cold
puis passez dessus un peu de glaece, dressez
pidee et placez aux deux extrémités de pet
pommes de terre cuites dans du  consommé o
sel, poivre, muscade, beurre frais ; vous les ég
tez et les colorez dans un plat & sauter; ol
vous le voulez, des pommes de terre vitelottes =
tées dans de von beurre fin ; en servaat glacez
tre rosbif de nouveau, garnissez la sauciére de
im-glace, ou jus dégraissé du rot), servez.

ROSBIF D'ALOYAU ORDINAIRE.
ot faites cuire & la broche un aloyau
dessus indiqué, dressez, glacez et garnissez
tites pommes de terre cultes dans un piat i -
ter, avee sel et beurre clarifié, servez 4 pari
raifort, et dans une sauciére une demi-glace

FILET DE BOEUF A LA FRANCAISE.
nez un beau filet, enlevez-en 1'épiderme, apl
sez-le fortement, piquez-le trés fin et avec g
inlssez-le mariner vingt-quatre heures, égoutts
bien, essuyez-le dans une serviette, metiez-l
broche, entourez-le d'une feuille blen beurré, 11
partir une heure un quart avant de servir, «u
rosant toutes les dix minutes ; une heure
déballez-le et lul faites prendre couleur, dress
sur le plat qui contiendra une sauee plquants
cez le filet de nouveau avee une sauce dem
ou une saunce aux truffes,

FILET DE BOEUF PIQUE SAUCE A LA Tl
GOURDINE. Piquez, marinez, faites cuin
broche comme ei-dessus un bean filet, dress
sur wae sauce ; le plat doit étre garni de [
pommes de terre, de petits navets, d'olives
truffes.

BEC O HR L

Prép
Comimt
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ENCORE L’ESPERANTO

REPONSES AUX CONTRADICTEURS, PAR MM, ST-MARTIN, BEAUCHEMIN ET GORBATENK

Mousleur le rédacteur de I'*Album Universel”,

-

Ce qualificatif de “contradicteurs” donné aux
personnes  qui ont éerit & 1" Album" au sujet de
I'Esperanto est vralment trop sévére, je les consi-
dere plutot comme des persoanes anxicuses de se
renselguer sur un polnt d'une telle importance, Je
w'empresse done de répondre i ces diverses objec-
tious dans l'ordre dans lequel le rédacteur lui-mé-
me les a insérées daus le journal,

1o “UN INSTITUTEUR" dit : Je puis présen-
ter une phrase fraugaise tellement nuancée que
I'Esperanto ne pourra la rendre saus se servir de
périphrases

REPONSE : Je vous ¢n defie. Et je vous prie
de mwe traduive oa frangais les expressions suivau-
tes, compréhensibles, pour tout espérantiste, au
bout de quelques heures d'élude

sSkribilo, iegadi, sablero, pafilare,
legas,

Je sals qu'il est absolument lmpossible de tra-
duire ces quelques mots en frangals, & woins d'em-
ployer une périphrase,

Si "UN LECTEUR" ou quelgqu'autre lecteur de
I"*Album" désire nous soumettre une phrase guel-
conque, il est le bienvenu.

20 A l'objection suivante, “ST JEAN-BAPTIS-
TE" : Ne vaudrait-il pas mieux apprendre 4 bien
parler le fraagais 7

REPONSE : Probablement, mais au point de
vue du patriotisme canadien, il vaut micux appren-
dre I'Esperanto que 'anglais,

Que l'on n'oublie pas ce dont il s'agit. L'Espe-
ranto n'est qu'une langue auxiliaire, seconde au-
pres de  tous. La proposition soumise est que
chague persoane d'instruction moyeune n'ait pas
d'autre langue & apprendre que sa langue mater-
uelle, plus I'Esperanto, qui, & lul seul, représente

outes les langues etrangeéres.

Comme l'acquisition de la laungue internationale
ne requiert que quelques heures, i nous reste done
los années que nous dépensons aujourd'hul 4 l'é-

e des langues élrangéres pour nous perfection-
cr dans wotre idiome national.

La+ méme argument s'applique aux autres natio-
alités,  Nous recommandons aux individus des

vers peuples @ n'appreaez que votre langue na-
lomle, perfectionnez-vous daus votre idiowe, mais

i sus apprenez uune clef, ou langue couvention-
clle nnique, au moyen de laquelle tous les étran-
vrs se comproadront.

Conséquence @ perte pour persoune, puisque les
rults €tablis sont respectés, — gain pour tout le
wonde, puisque nous nous comprendrons tous.

51 nous recommandons 'Esperanto comme clef
atemaationale, ¢'est que cette combinaison de sons
vt de signes o une valeur linguistique incontesta-

¢t incoutestée, sur tous les idiomes locaux.

Jo A “UN PROFESSEUR DE L'ECOLE DES
‘OMMISSAIRES"”, qui écrit : “Ne pensez-vous
pas qu'un Russe ou un Allemand, parlant la lan-

e Esperanto, prononcera d'une fagon incompé-

‘usible pour un Italien ou ur Espagnol 7

REPONSE : L'expérience des dix-sept dernie-
s années a établi ce point d'une fagon définitive.
fous les jours des persommes de nationalités diffé-
cutes conversent entr'elles au moyen de I'Espe-
ito.

Réfléchissez bien qu'un Russe ou un Allemand
irlanut I'anglais ou le frangais, les prononcera d'u-

fagon compréhensible pour un Italien ou pour

1 Espagunol. Cependant, parmi les sons de l'an-
lils ou du frangais, il ¥ a un certain nombre de
s particuliers & la race parlant 'une de ces
lrux langues.

En Esperanto, au contraire, tous les sons sont
dturels,  Ainsi, un Allemnad pronongant la lau-
“ue luternationale 4 'allemande, la prononcera

vut aussi correctemeat qu'un Italien pronongant

Vitalienne, car la langue Intermédiaire n’accepte
e les sons familiers 4 tous les Européens. Pas
i seul son étranger ou une seule articulation nou-
velle pour personne.

En outre de i expéricace journalidre, nous possé-
dons  maintenant le phonographe, au moyen du-
auel nous enregistrons la pronounciation classique,
fous permettant de plus de faire des comparal-
sous,  Le phouographe ne se trompe pas, et 1l dé-

disbati, ek-

lioutre que la prononciation est absolument la mé-
me partout,

40 A “XXX": “Ne vaudrait-il pas mieux lais-
ser au Conseil de Vlostruction Publigue de régler
cette question de l'enseignement de I'Esperanto ¥

REPONSE : Vous avez parfaitement raison;
c'est certalmement dans les attributions du Conseil
de I'lustruction Pubidque de s'occuper de cette
question, mals sl les membres de ce Consell ne
n'en  occupent pas, que ferons-nous, que ferez-
vous ?

Je dois vous dire que des “Boards of Instruct-
lon” aux Etats-unis, et des “Directors” de 1'lns-
truction dans les autres proviaces du Dominion
ont déjd commencé i s'occuper de la question. 1L
en est méme gqui ont chargé des comités d'étudler
I'Esperanto.  Sachez que, dans un grand nombre
d'écoles  européennes, notamment u France, on
cnseigne la langue internationale ; que cette mé-
me langue est enseignée dans les rniversités au
Pérou.

Certains Commissaires, ndividuellemeni, ont
commencé l'étude de I'Esperanto. lnutile de dire
qu'ils nous deviennent de plus en pius sympathi-
ques. Qui done induira les autres Commissaires &
s'occuper de la question ¥ La presse. BEt, c'est
ici que l'on voit toute la sagesse de 1'*Album Uni-
versel” en appelant la discussion, “qui seule peut
fixer les esprits,

J'ignore si vous &tes 'un des membres du Con-
se¢il, ou si vous étes autorisé & parler en son nom.
Daus I'un ou l'autre cas, je vous serais bien obligé
si vous me disiez pourquol le Couseil n'a pas en-
core décrété l'enseignement de la langue interna-
tionale dans nos écoles. Vous comprenez comme
il w'est difficile de réfuter des cbjections nomwr ex-
primées.

o0 "UN LECTEUR" — “On me dit que 1'Espe-
ranto s'écrit avee des lettres qui ne ressemblent
pas du tout aux notres ¥

RYPONSE : C'est une erreur : les lettres sont
les mémes. Sur quelques-unes d'entr'elles on met
des acceuts cireonflexes, mais ces derniers ne sont
pas de rigueur ; on peut les remplacer en faisant
sulvre ces lettres de la lettre “h™. Si les accents
ont été préférés jusqu'icl, ¢'est parce que l'on con-
sidérait qu'il valait mieux employer une lettre ac-
centudée que deux lettres différoates.

Le “Linotype” imprime les lettres avee accents.

Avaunt de clore cette srie de réponses, j'offre des
félicitations & mes coutradicteurs, puisqu'il faut
les nommer ainsi ; les demandes sont tout A falt
pratiques et dénotent qu'aujourd’hui une polémi-
que courtoise peut se faire quand il s'agit d'une
question  d'intérét  général. Nous n'en sommes
plus, Dieu mercl, & I'époque oi, sous prétexte de
discussion, l'on s'adressait mutuellement des inju-
ers, et ol les attaques personnedes faisaient per-
dre de vue la question principale en litige.

Espérant que tous les lecteurs de 1" Album Unl-
versel” voudront bien profiter de 'oceasion offer-
te pour demander les reusciguement s ultérieurs
qu'ils croiront nécessaires, mi  restas, sinjoro re-
dactoro, via kunlaboranto,

A. SAINT-MARTIN.

Mousieur le rédacteur,

Je viens de Lre daus votre Intéressante revue
qu'un Monsleur, sous le couvert de l'anonymat,
lance un défi aux espérantistes, ou plutdt & la
langue Esperanto elle-méme, car il propose de
wous clouer sur place avee certaines expressions
de la langue frangaise, qu'il nous serait impossi-
ble de traduire en Esperanto ; eh bien, J'accepte le
défi, mais & une condition, c'est que “Monsieur”
devra me donner une ou plusieurs phrases ayant
un sens aaturel et propre aux mots employés, ot
non pas des chinoiseries du frangals comme les ex-
pressions “Tiré 4 quatre épingles”, “Tirer son
épingle du jeu”, et “Tirer les vers du nez 4 quel-
quun”. Il va de sol que, 8i mon adversaire me
lance des gallicismes ou des idiotismes, je devral
les traduire également par des espernntismes ou
idiotismes équivaleats, car on sait que les Idiotls-
mes sont le propre d'une langue, de méme que’ les
gallicismes sont le propre du frangals.

Comme j'al toujours entendu dire que la meil-
leure tactique dans ces sortes de luttes étalt d'at-
taquer le premier, je demanderal » mon savant
adversaire de bien vouloir me mettre en bon fran-
gals, sans périphrase, la phrase esperaato sui-
vante :

“Mia duonpatro petis mian bopatron ke 1i alportu
“al Il paron da aladdinoj, alandidej, aladdidine)
“kaj paron da ezokinoj, ezokidoj, ezokidinoj."

Pour le bénéfice de “Mounsieur”, §'inclus un lexi-
que donmant la signification de chacun des mots
de la phrase ci-dessus :

Mia — mon,

Duonpatro — second mari de votre mére (beaa-
pére 71)

Petis — pria,

Mian — mon (& I'nceusatif)

Bopatron — pére de votre femme (beau-pére %)
(accusatif)

Ke 1l alportu al 1i — qu’il lul apporte,

Paron — un couple (ace.)

Da — de

Aladinoy — (pas de mot en francais) aloueties
du sexe féminin,

Alandidoj — (pas de mot o
(maies) de l'alouette.

Alandidinoj — (pas de mot en frangais) petites
(femelles) de I'alouette,

Kaj — et

Paron da — un couple de (acc.)

EzokinoJ — (pas de mot en francais) femelles
du brochet,

Ezokidoj — (pas de
(méles) du brochet,

Ezokidinoj (pas de mot en francais) petits (fe-
melles) du brochet.

Dieu que le frangais est pauvre, en expressions,
comparé i I'Esperaato ! -

Vous remerciant d’avance, monsieur le rédac-
teur, je vous prie d'accepter l'expression de mes
sentiments distingués.

frangais) petits

mot en francais) petits

A. P. BEAUCHEMIN,
165 rue St Denis, Montréal.

A I'"Album Universel”,

MI estas kontenta povi elmontri al Sinjoro, kiu
skribis en “Album Universel” koatrai “Esperan-
to” ke li eraras. Chiuj esperantoy el diversaj
nacioj komprenas unu la aliajn. Mi estas vivania
ekzemplo de tio, mi estas ruso kaj ellernis lingvon
internacian en Rusujo — alvenante en Kadanon
mi tuj komprenis elparoladon de kanadj esperan-
tistoj, kaj ankan ili min komprenis; kaj tio ne
povis estis alie — char sonoj de I'lingvo internacia
estas elparolataj kiel skribitaj.

W. GORBATENKO.
(TRADUCTION)

Je suls comtent de pouvoir démontrer au “mon-
sieur” qui eecrit dans I'*Album Universel” contre
UEsperanto qu'il est dans l'erreur. Tous les espé-
santistes des diverses nations se comprennent les
ms les autres, Je suis un vivant exemple de ce-
Ia : je suis Russe, j'ai appris la langue intematio-
nale en Russie, et en arrivant au Canada j'al com-
pris immédiatement la prononciation des espéran-
tistes canadicns, et eux aussi w'ont compris, et il
ne pouvait o ére  autrement, puisque tous les
cons de la langue internationale se prononecent
comme fls s'éerivent,

— A —

PENSEES ET MAXIMES

——

Nous promettons selon nos espérances ¢t nous
tenons selon nos eraintes,
L] - .
Ou ne trouve guére d'ingrats tant qu'on est en
{tat de faire du bien.
- . L]
L'expérience est une sourdine que 'dge met aux
cordes “es plus harmonieuses du coeur,
L] - -
11 est difficile ae ralller les absents sans en mé-
dire et les présents sans les offenser,
L L] -
La méchanceté vient, non de ece qu'on a beau-
coup d'esprit, mais de ce qu'on n'en a pas assez.
. e e
L'illusion est comme une bulle de savon parée
des plus riches conleurs, que le moindre souffle dé-
truit.
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“Je t'ai vue au temps des lilas,
Ton coeur joyeux venait d'éclore,

Et tu disais

je ne veux pas,

il
i

-
. 'Y

Je ne veux pas gqu'on m'aime encore.
Qu'as-tu fait depuis mon départ ?

Qui part trop tot revient trop tard.
Qui part trop 161 revient trop tard,

Mais que m'importe, mais que m'imporle,

[Au refrain)
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Dans 'étude consacrée 4 Ben Tayoux, la semal-

ne derniére, notre collaborateur Zozo constatalt
que le maitre avait vu le jour dans le Grand Théd-
tre de Bordeaux, dont son pére était le fournisseur
attitré. Quelques mots sur ce monument architee-
tural ne seront pas de trop lel.

Construit de 1776 A 1780, aunée de son inaugura-

La grand thédtre de Bordeaux

tion par le duc et la duchesse de Chartres, le
Grand-Tnéiatre de Bordeaux est 'oeuvre de Varchi-
tecte Louls, qui fut choisi par le maréchal de RIi
chelleu, alors gouverneur de la province. Il a pour
caractéristignes une grande pureté de ligues, 'har-
monie de ses proportions et 'art exquis qui, sous
toutes ses formes, ¥ fut prodigué.

L'édifice occupe un emplacement rectangulaire
de 300 pieds de long sur 150 pieds de large.

La facade offre au regard une imposante coloa-
nade corinthienne formant un péristyle Isolé aux
extrémités et dont les colonnes, an nombre de don-
ze, ont trois pleds de diamétre.

Aprés le péristyle est un vaste vestibule soutenu

Le grand foyer duo théitre de Bordeaux

par plusieurs rangs de colonnes doriques.

Un monumental escalier conduit & la salle de
spectacle ; les volées de gauche et de droite me-
nent aux foyers, Cet escalier fit toujours I'admi-
ration des artistes et de Garnier en particulier.

Il avoua s'en étre inspiré pour édifier, dans de
plus grandes proportions, le grand escalier qui est
une aes principales beautés de 1'Opéra de Parls.

Les facades latérales et celle de derriére sont dé-
corées du méme orare que celui de la colonnade
d'entrée, mals en pilastres avec des portiques en
arcades qui régnent au pourtour.

L'intérieur de la salle est d'une admirable har-
monie avee ses douze colonnes corinthienmes do-
rées, ses balcons détachés et en encorbellement,
son lustre merveilleux, un gigantesque joyau du
plus pur Louis XVI, son somptueux rideaun et le
plafond peint par Robin, aul pelignit aussi les pen-
dentifs.

Le thédtre cofta environ $600,000.
tenir 1,350 places.

Les foyers sont au nombre de trols : une gran-
de, magnifique galle dont la riche décoration, qui
n’implique aucuae lourdeur, est une merveille de
golt : la salle des Concerts, soutenue par des co-
lonnes corinthiennes et dont le plafond est une des
mellleures peintures de Bouguereau (1872).

A gauche et A droite sont deux foyers construits
dans le méme style et décorés dans le méme goat.

Ajoutons que toutes les grandes fétes, bals de
charité, kermesses, se donnent au Grand-Thédtre.

Il peut con-

MONUMENTS D’ARCHITECTURE

LE GRAXD THEATRE DE BORDEAUX ET UN PALAIE DE DELHI

La grand escaller du théitre de Bordeaux

IL.es bals masqués sont un spectacle inoubliable,
avee leur cohue bariolée, dans ce magnifique décor
blane et or de la salle, avec I'aveuglante lueur du
lustre qui scintille et l'orchestre qul lamce ses écla-
tantes fanfares. Ah! ces soirs-li, les Bordelals
sont fiers de leur théitre !

e — e A—

DELHI, LA CAPITALE DES GRANDS
MOGOLS

Dellii, ont la reine Vietoria fut acclamée Impéra-
trice des Indes, en 1877, et oi Edouard VII vient
d'étre proclamé Empereur i son tour, est la eapita-
le historique de Pendjab. L'origine de cette ville
se perd dans la nuit des temps ; il y avait d&ja des
sidcles qu'elle était la capitale de I'Hindoustan
quand Tamerlan la prit et la pilla; et en 1857,
quand les Aamglais, qui 'avaient déja conquise, la
reprirent aux cipayes révoltés, elle éfait la citadel-

La salle du trine & Delhl dans I'anelen palals du Grand

le du dernler des Gramis Mogols. Les splendeurs
du “durbar” impérial que lord Curzon vient de¢
présider & Delhl, ont, pendant une semaine, fui
sortir de leur sommell enchanté les mosquées .«
marbre, les painls clselés ¢t dorés qul étagent leurs
coupoles autour de l'anclenne et féerique résiden
ce d’Aurengzeb.

Ci-joint la photographle d'une salle, qui, A la r!
gueur, pourrait se passer d'explications. C'vs
I'anclenne ros.aence des Grands Mogols.

Aprds ues casernes de clpayes et dg soldats an
glais, dans de la iralcheur et du silence, 8'élav.
I'antique salle d'audience, Colounadts de plerre
rouge avec au millen un trone de marbre blay
encadré de lis en cornalines au bout de hautes ¢
ges e jJaspe. autour du trdwe, pour le protég
des touristes, mais aussl comme pour en mienx
re la vanité, une grille...

Au bord de la Jumnpa, coupant de cultures ro
ses ln monotonie de son lit de sahle blane, la s
d'audience privée, la demeure des rols de Dol
Du marbre laiteux, transparent, chauffé aux
flets des ors qui Incrustent les colonnes,

Sous le dome bléanc, le plafond de boig,
dans le creux des sculptures, remplace un a
plafond d'argent massif d'une valeur de soixas
dix “lakhs” de rouples et qui, lors d'une des
quédtes de Delhi, a été emporté.

A lintérieur, séparant en deux une grande s
des fleurs de lis en marbre, enchevétrées, |
grice et d'une souplesse luconcevables. Pul o
me des entrées, ces mémes grilles de marbre,
tes de lis blane, jadis dorées et dédorées mu
nant, semblent de vrales topazes dans la lun
de mial. Et aprés cet enchantement d'ors o
marbres fondus en topazes et ambres, le resu
palais, les salles de repos, les bancs aux mu
ques de fleurs, les alcons dentelés dominan
Junma, tout semble presque banal, déjd vu..

Au bout d'un tout petit jardin bordant le pa
une porte de .ronze, & trois médaillons de lis
relief d'une merveuleuse exécution, ouvre sur u
Perle Moequée, toute blanche au bout du dal
immacule de sa cour close de grilles de ma
Trols domes brillants et polis surmontent les
lonnades de neige, d'vn marbre mat et dur, A p
gravé d'ornements. Sur les murs extérieurs, i (o5
anneaux qui restent encore dans !¢ marbre, ou
crochait, aux jours ol le Grand Mogol venait |
des rideaux faits de résilles d'or retenant des
mants et des perles.

Le soir, je viens diner au mess des officlers
tillerie, dans le fory ; et & chercher mon chem
w'égare, Soudain devant mol surgit le pol s
d’ambre, aux profondeurs bleules de lune, aux
liefs opalisés chatoyant en tons de pierres pré
ges ; et A moiti. voilées d'un rideaun de jasmins
emplissent I'air de leur parfum, apparaissent
coupoles de la petite mosqpée, pareilles i des
leg reflétant 1'éclat des étoiles, irréellement |
et légéres.

VOYAGEUR.




Le 6 mal 1900, je pre-
nais  l'express de Mos-
cou, en  route pour la
Chine, Jusqu'a Stretensk
les choses allérent assez
blen, mals a partir de
... !! Le navire sur le-
quel je me trouvais
maintenant s'échoualit i
tout bout de champ sur
les bamcs de sable qul
caractérisent la Chilka,
i l'époque des eaux bas-
ses, Je réussis toutefols
A attelndre Michajlo-
Semjenovsk, village situé
au confluent de I'Amour
et de la Soungari. Clest
i que je rejoignis quelques compagnons de voya-
ge, partis de Moscou avant mol : mwa tante el son
wari, et une dame qui allait trouver son mari en
Mandchourie.

Le voyage est repris au milieu de dirficultés quli
tournent presqu'aux malheurs. J'avals réussi, de
peine et de misére, & me procurer quatre billets de
passage sur le bateau appartenant & la Compagnie
du chemin de fer de I'Est chinois., Le 15 juin,
nous 6étions & Charbine, A peine avions-nous mis
pied A terre que nous  étions chez 'mgéunicur en
chef pour obtenir de lui nos billets de passage sur
le chemin de fer.

—Parfaitement, nous répondit-il, wais vous de-
viez attendre une quinzaine de jours avant de vous
metire en route, vt que des brigands ehluols et
lvs boxeurs terrorisent les pays d'mientonr,

Eh! bien, dimes-nous, puisqu'il  faut atten-
lre, attendons ; ce repos foreé nous fortifiera con-
ire la fatigue des 300 verstes qu'il nous faudra
blentdot faire & cheval. Visitons Charbine.

Nous ¥y étlons depuis trois semames quand, de
I'helin, ville de 'interieur de la Mandehourie, nous
vst arrivé U'ingénieur G..., qui nous dissuada forte-
ment de pousser plus loin notre voayge. Quelques
jours plus tard, on aunongait d'autre source que
s Russes avalent dd évacuer Thelin, puis qu'i's
Ctalent cernés par 20,000 Chinois, qu'ils avaient
tons 616 massacrés, et que sais-je encore ! Vous
comprenez que ces nouvelles n'étaient gudre faites
ponr rassurer les dames de notre compagnie.

Ce fut bien autre chose quand on vit arriver
5000 Chinois (a1 armes sous les murs de Charbine
ot asseolr leur eamp & moins de deux verstes de
In ville. Les Célestes passérent les premiers jours
A sonner de la trompette et & battre le tambour;
puls {1s se mirent i tirer du canon, En face de pa-
reilles manifestations belligueuses, la plus grande
partie des habitants de Charbine — c'est-d-dire les
clvils — se réfuglérent & Pristan, village bati sur
les rives de la Soumgari et de 1A A Chabarovsk.

La garnison de Charbine se composait it cetle
fpoque de molns de 500 cosaques.

L4 3 juillet, sur les 5 heures du soir, quelques
centaines de Chinois armés sortirent de leur eamp
et se dirigérent vers la ville. Le colonel Gerngross
se porta & leur rencontre, A la téte d'une cinquan-
tine de cosaques. Avant de commencer les hos-
tilités, il leur demanda la signification de cette at-
titude belliqueuse. Les Chinols répondirent que
c'étalt un simple exercice de soldats; de la ma-
noeuvre ordinaire, quol !

Vous ferlez mleux, leur observa le colonel Gern-
gross, de regagner votre camp ; autrement......
Les Chinols jugdrent prudent d'en agir ainsi; mais
on ne dormit guére & Charbine, cette nuit-la, tant
les hostilités étalent imminentes.

L# lendemain, V'ingénieur en chef donna l'ordre
i tous les civils qu'il y avait encore & Charbime de
s¢ replier sur Pristan. Quel spectacle désolant
que celul de ces femmes qul pleuraient, de ces po-
pulations fuyant devant des bandes armées, pour
qui les lois de la guerre connues en Europe n'exis-
tent pas, L'affolement devint si intemse parmi les
civils qu'un jeune télégraphiste en perdit compla-
tement la téte et se sulclda.

A leur arrivée A Pristan, les populations furent
immédiatement mises & bord des bateaux et diri
gées sur Chabarovsk, sans aucune protection ar-
wée de la part des Russes ; ce n'est qu'd cette com-

M. Gorbatenko

Les pérégrinations d’'un Russe aujourd’hui au Canada

Article de M, Gorbatenko éerit spéclalement pour « 1I'Album Universel
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dition, en etfet, que le gouvernement chinols avait
permis aux non-combattants  d'évacuer Charbine.
Assez illusoire la protection promise aux elvils par
les autorités chinoises ; aux environs e la forte-
resse Sansiu, & wi-chemin entre Charbine et Cha-
barovsk, Il fallut attendre huit heures la permis-
slon  du commandant de place de continuer le
voyage. Clest méme de cette forteresse que des
coups de canon ont é1é tirés sur un bateau i va-
peur russe, qui passa en cet endroit quatre heures
aprés nous.

L'ingénicur en chef avait obtenu pour sa fem-
me une escorte de dix soldats. Moius fortuné, 1'in-
génleur Bernstein fut tué et sept persousies fureut
blessées,

La retraite sur Chabarovsk nous prit dix jours.
Nous n'avions pour apaiser notre faim que des
conserves  alimaataives et, de temps & autre, uu
moreean de pain  noir, payé dix fois sa valeur,
Huit enfants 4gés respectivinent de 1 4 3 ans
moururent en chemin, Enfin, le 27 juillet, nous
atteignions Chabarovsk, ol nous somiues restés
Jusqu'a la i ae Vinsurrection ehinoise,

Iel comme & Charbine, les rumeurs les plus alar-
nanies conralent la rue. On sattendait d'un jour
d loautre a4 voir les bandes chinoises se ruer
sur la vile, mais il n'en fut rien, et ce sont
plutor les ineldents comiques qui ont défrayé la
chronique de cette période agitée, Fa voie! un en-
tre cent

Nous étions 4 Chabarovsk depuis une semaine
lorsque, dans la soirée, on entendit soudain des
coups de fen, Les soldats coururent aux armes et
blentdr  towte la ville fut en émoi.. Cétait une
fansse alerte doe & Uébrigté de deax officiers qui,
ayvant entendu le soir la bacchanale qui se falsal
dans un thédtre o0 =e jouait un drame milital
se [iguraient que e’était vn commencement d'in-
surrection. 12 se mirent & tirer du pistolet pour
en fmposer aux prétendus insurgés ; les sent'mel-
les appeldérent les postes entiers par le sacramen-
tel eri @ “Aux armes !”  Les eivils firent chorus.
Que ee fut, pendant un bon  quart d'heure, un
chahut & n'y rien comprendre ! Inutile d'ajouter
que les denx officiers en gogueite, eause de tout ce
branle-bas, attrapérent des arréts bien condition-
nés,

est A quelque temps de 13 que mon pére vint
nous rejoindre & Conabarovsk, et les détails qu'il
nous dorna de la retraite des Russes de Thelin ne
furent pas sans nous inspirer de séricuses réflex-
lons, Plus d'une fols ils furent enveloppés par les
Chinols, comme i la station Chonanmj, ol ces uer-
niers éajoat an nombre de 3,000, alors que les Rus-
ses n'élalent que 400, ¥ compris les cosaques ot les
ingénlenrs, ¢t méme trois femmes.

Quand les  troubles eurent éé apaisés, nous
retonrndmes 4 Coarbine, d'on, au mois de novem-
bre, avee une escorte de eent  cosaques eaviron,
nos pliimes I'l'|rt'|'Illil't- notre voyiage,

Vue vous diral-je de mes impressions en Chine
c'est d'abord que toutes ces petites révoltes signa-
lées de-el de-li sur différents  points du pays ne
sont que les préliminaives d'un souldvement qui
devitadra un jour général dans toute I'étendue de
I'empire chinols,

Des Chino.s eux-mémes *  Cest qu'ils ne man-
quent certes pas  d'intelligence, mais qu'ils sont
routiniers et fatalistes, Confucius leur a dit 1l
ya des milliers d'années, que Vempereur seulement
peut se servir d'un carrosse d quatre roues, et de-
puig lors ils e se servent, pour les transports or-
dinaires, que de voltures A deux roves, auxquelles
ils attellent six et sept chevaux.,

Le réve de tont Chinois, en sus du mandarinat,
qui n'est pas A la portée du peuple, est de devenir
un Jour marchand, ou, comme (s disent, “un pen
marchand”, Cest ainsi que nombre de coolies em-
ployés A la constructica du chemin de fer en Mand-
chourie se sont anprovisés marchands dans les
rues de lear village, avee une simple planche de
six pleds de long comme comptoir ot magasin, of-
frant en vente, devinez quoi : quelques clous on
quelques fers 4 cheval qu'ils nous avalent volés
alors qu'ils etaient & notre emploi.

L'opium, qui oceupe wae si  grande place dans
I'économle chinoise, est d'un prix qui en fait un
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lement les plus nombreuses en Chine,

La rédaction de 1'"*Album Universel” m'a deman-
dé de lui dire comment je suls venu au Canada.
C'est & la fin de 1902 que je décidal de venir en
Amérique, Le russe est ma langue maternelle ;
ne sachant pas un traftre mot d'anglals, mals un
peu de frangais — pour l'avolr appris & . ccole, —
Je me dis qu'd l'article de la langue je m'accom-
moderais probablement mieux du Canada que des
Etats-Unis. Je demandal en conséquence au célé-
bre esperaatiste, Kasi-Gi-rej de Moscou, une lettre
de présentation pour 'un de ses amis au Canada.

J'oublials de vous dire gque je suls moi-méme un
adepte de la langue Internationale qu'est I'Espe-
ranto, ;s

C'est done avee une lettre de présentation de
monsieur Kasi-Gi-re que j'al quitté la Russie pour
un voyage de quelques mois, peut-étre méme de
quelques années au Canada, Cette lettre m'a valu
de la part des esperantistes  de Montréal un trop
bienveillant accuell pour que je ne profite pas de
l'oceasion qui m'est offerte aujourd’hul de leur en
témolgner publiguement ma plus vive gratitude,

— e —

LES ALSACIENNES

Reverrai-je le lieu béni,

Le cher pays de mon doux réve,
On les clgognes font leur aid,
Od0 I'heure s'écoule trop bréve 7.

Je voudrals vous revolr encor,

Filles d'Alsace aux nattes blondes,

Aux corsages pailletés d'or,

Aux yeux bleus plus clairs que les ondes.

JUimals ees sombres noeuds floitants,
Fleurs de deunil, eouronnant vos tétes ;
Fleurs prises par les Allemanas

Aux tristes jours de nos déraites !

J'almals entendre le refrain
Que murmuraloat les lavandidres ;
J'almais passer les eaux du Rhin,
Avee le sjeunes batelidres,

Quand le raisin avait jauni
Dans les vignes de la montagne,
On voyait & 'infini

Etoiler toute la campagne.

Et e’était un coup d'oeil eharmant
Que vos guimpes blaaches coquettes,
Vos jupes d'un rouge éclatant,

Vos corselets 4 épaulettes,

Tout a ful .. Mais le souvenir
Dans mon coeur a laissé sa trace ;
Et ni I'dge, ni 'avenir
N'effaceront ce mot “Alsace .

Reverrai-je le lien béni,

L& cher pays de mon doux réve,
On les cigognes font leur nid

On 'heure s'éconle trop brave 2.

GRETCHEN.

— - —
PENSEES

Si je vais, qui reste ? 8i je reste, qul va ?
.+ .

Tog visites font toujours plaisir, quand ce n'est

pas en arrivant, ¢'est en partant,
e, & »

L'honnenr sans argent est comme ces viellles
médailles de bronze, qui n'ont de cours qu'auprds
des amateurs d'antiquités,

L] L] -

Ce qu'il ¥ a de plus bean aprds le génle, ¢'est la
puissance de le comprendre et de 'admirer.

Qui vit caché vit heureux.

- ———
UNE PROPHETIE.

Sans étre grand prophdte, on peut dire ceel :
Le XXidme sidele saura gré an Xlaidme sidele de

luxe inabordable pour les classes pauvres, naturel- lul avoir transmis le BAUME RHUMAL.
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SELON LUI

—Quand le gouvernement se décidera-t-il & faire de mol le juge & polgne

qu'il faudrait dans ce district l..

—udien slr que 'homme a été fait
avec de la poussiére...

—uit les négres, alors..

—Avec de la poussiére de char-
bon, parbleu !..

J'vous demande un peu pourquol
que jachdterals un arrosoir quand
c'est 8l commode d’arroser avec mes
bottes !

| feur nouvellement établi, et lul com-

VARIETES

—

On sait que le dauphin, pére de |
Louls XVI, fut exilé i Meudon ; vol-
¢l & quelle occasion : Louis XV lul|
disait que Mme de Pompadour par- |
lait parfaitement 'allemand. |

—wuul, Sire, répondit le prince ;
mais on trouve généralement qu'elle
écorche terriblement le frangais.”

A l'époque déja éloignée ol l'on
remplagait ses cheveux par une per-
ruque, un Gascon entra chez un coif-

manda une perruque. Le Gascon
était un peu bavard : le coiffeur ne
I'était guére molns.

Aprds avoir devisé quelque temps,
le coiffeur finit par inviter & diner,
A la fortune du pot, sa nouvelle pra-
tique. Le repas fut gal et bien ser-
vi; rien n'y manqua,

Aprés le dessert, le coiffeur se mit
en devoir de prendre la mesure de la
téte de son nouveau client.

“C'est inutile, dit celui-cl; je ne
vous feral point falre ma perruque.

—Pourquol cela, dit le perruquier,
au comble de l'étonnement; avez-
vous lieu de vous plaindre de mol
ou de ma femme ; ul-je manqué aux
égards que...

—Ce n'est rien de tout cela, répon-
dit le Gascon, vous m'avez &l blen re-
¢u que je me reprocherals toute ma
vie de vous avoir fait faire une per-
ruque que je a'aurais jamals payée.”

On préseatait au bureaun de I'Etat
civil un enfant Agé de trols ans,
quon avait omis de faire Inscrire au
moment de sa nalssance.

L'employé, esclave de sa routine,
formula ains| 'acte de nalssance :

“Aujourd’hul, etc., de tel et d'une
telle, et en légitime mariage, est né
un enfant Agé de trols ans.”

FAIBLES.

son ent eontaglen -‘t”':ill::l‘l'.-”
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premitre offre de traltement gratult de cette In
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polutés de tout sent!
ire, de réves trou!
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pour une main que j'oi d peindre, la
tienne me convient, suis-mol & l'ate-
lier, je te payeral bien. Mals, aupa-
ravant, lave-tol les mains. |

—Laquelle vous faut-il? dit le
mendiant, car je n'al pas besoin de

les laver toutes les deux.”
. L] L]

La femme d'un certain capitaine
Montageau avait obtenu la permis- |
sion de le voir en présence du gou-|
verneur.

Elle ameualit avec elle un petit
chien auquelle elle parlait en portu-
gals, langue que le gouverneur n'en-
tendait pas, mais que comprenait
fort bien Montageau.

Le gouverneur, se
ruse, lui dit :

“Madame, si votre petit chien n'en-|
tend pas le framgals, je vous prie de
ne plus I'nmener i l'avenir.”

. . . |

Un ténor marseillais est appelé au
burean du directeur du théitre dams
lequel i1 chante. E

—J'a: le regret de vous nnnnncvr.‘
lul dit ce dernier, que vous ne faltes
plus partie de ma troupe.

—Elle est forte, se réerie I'aﬂllte.i
quanu, hier soir encore, les specta-
teurs m'ont applaudi 4 tout rompre! |

Le directeur, souriant : !

—Parfaitement, ils ont tout rom-|
pu, jusqu'i votre engagement ! |

L ] . L]

Louis XVIII ayant admis A sa ta-
ble le comte de X, lul envoya un ver-
re de Pacaret, son vin favorl.

‘Sire, je remercie Votre Majesté,
mais je n'en bois jamais, répondit
malencontreusement le comte.

—Je ne vous demande pas 8l vous
en buvez, je vous en offre,” répondit |
séchement et sévérement Louls
XVIIL

doutant de la/

Un maire de village se trouvait
entre deux jeunes gens a la mode
qui lui lancalent force quolibets,

“Je vois bien, messieurs, leur dit-
il, que vous vous moquez de mol ;
mais je va's vous mettre A l'alse en
vous donnant une idée de mon ca-
ractére : je ne suls précisément ul
un sot, nil un fat, mais je euls entre|
les deux.”

. L ]

Un député, ayant une pique d'a-
mour-propre avec un de ses coll@-
gues, lul disait :

“Enfxn, monsieur, vous n'avez
point encore ouvert la bouche dans
la Chambre,

—Vous vous trompez, repartit ce-
lui<ci, car toutes les fols que vous
avez parlé, je n'al pu m'empécher de
bailler.”

Points de vue différents :

—Voyez-vous cet homme qui pas-
se 1, son chapeau A la main, et qul
a la téte complétement chauve ? dit
un client sur le seuil de la porte d'an
colffeur. Il a la téte étonnamment
faite pour les affalres.

—Pour les slennes, possible, mals
pas pour les miennes, répliqua 1'ar-
tiste en cheveux.

L#s galetés de l'annonce :
“Jeune personne aveugle, grand«
fortune, épouserait monsieur hono
rable. Envoyez photographie.”
L] - L]

LA BONNE ADRESSE.
Pour guérir vite les affections .
la gorge et des poumons, il n'y a qv
le BAUME RHUMAL.

GRATIN

Un livre trés sérieux «
les maladies des nerfs
une bouteille dchautill
de notre remdde sont
voyés gratultement & oo
qul en font la demun!
RUX pauvres surtout,
MENIG Med. Co., 10

rue Lake, i

'.'f‘

cago.
En vente ches lea pharmaciens : §1.00 la 1o
tellle, 8 pour §5.00

J. BRUNET

Atelier de Marbre et Grani

Demandez nos prix avant de placer vos
commandes allleurs,

Bureau et Ateller: CAtes des Neige:

MONTREAL
Téléphone Bell Up 1466,
(‘onnection gratulte pour Montréal,

RIPANS

Il 'y & presque pas de maladies qui_ne pulsse
en prenant de temps A sutre 0
TPAN En vente ches les phari
Le Puquet A dannumﬂu POUr UNE 0
. Laboutellle de familie, 80 A
necontient ames pour un an. 12

ot
n

'THE OPTICAL AND

ENGINEER'S SUPPLY CO.

R. DE MESLE, GERANT,

1628 rue Notre-Dame

KODAKS ET ACCESSOIRES
LANTERNES MAGIQUES E°

VUES

BAROMETRES ET THERMOU
METRES

LUNETTES ET LORGNONS E™
OR, ETC.

W. H. D. YOUN(
GHIRU;;:‘ID;;‘:NTISTE

1694 rue Notre-Dame, Montre:!
TEL. MAIN 'llli;

'nNTlKOEtE

cAURE

Reméde M nlever prow[is
“.:r gmlznr m V'.frq‘:‘ .3
P ll.-ll.. Hnm&rﬂ; nalf et Ginr
A W

PLUS ot CORS:PIEDS?

s
m‘:‘m‘o::*ll. Mountrois.
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DES MILLIERS DE MALADES

Me Demandent Mon Livre
Chaque Semaine

Et & chaoun j'envoie un ordre — bon & m'importe quelle pharma-
— pour eix boutewles du Restaurant “Restorative” du Dr Shoop.
permets au malade d’essayer le remdde pendant un moie & mon ris-
. 84 réusait, il coote $5.50. B'i échoue, je pajerai moi-méme le
armacien. Et la simple parole du souffrant en décidera.

Vous voyez cette offre de tous cOtée—et en tont temps. Ne com-
prenezwvoms pas qu'il faut que je guérisse les malades, ou sinon cette
offre me ruinerait.

Peu importe vos judices et voe doutes, car ils s'enldvent rapi-
dement le soufirant me visite ou m'écrit. Tout ce que je de
mande, c'est que vous, qui avez besoin d'aide — vous, dont la santé
est en jeu — vous me permettiez de vous convaincre.

nd un médecmm — aprés toute une vie d'expérience — a ainsi
pleine confiamce en lui-méme, vous vous faites une injustice en ne
vous renseignant pas sur ce qu'il sait.

X3

F(

J'ai perfectionné un tratement 1ui fortifie les merfs “intérieurs”,
(Yest ma propre découverte et le résultat de toute une vie de travail.

Quand quelqu'organe est faible, mon Restaurant lui rend ia force
nerveuse le gouverne — la seule puissance qui le peut forcer i ac-
complir ses fonctions.

Avec toute autre médication il est seulement possible de_traiter
les organes, et les meilleurs qévultats ne sont que passagers. mé-
thode rend & l'organe la force uriginale que la Nature Jui avait don-
née, 1y a bien peu de ces cas qui peuvent se guérir par qu'elqu’autre
métbod!y:.

Je ne peux pas guérir tous lcs cas. Quelquesunes de ces maa-
dies ennent de causes incurables comme le cancer. Toutefois j'ai
fourni mon “Restaurant” pendant les 12 dernidres années a4 nlus d'un
demi million de souffrants, et 39 pour cent ont payé de bom coeur,
parce qu’'is ont été guéris.

Il y a 30 chances sur 40 que je puisse vous guérir, et je paierai
moi-méme le remdde que vous prenez, en cas qu'il &choue.

Indiquez simplement le|Livre No 1 sur la Dyspepsie
livre qu'il vous faut et Livre No 2 sur le Coeur
adressez : Livre No 3 sur les Rognons

Dr SHOO P’ |Livre No 4 pour les Femmes
Botte 79, RACINE, | -Vre No 5 pour lﬂﬂ?&f_‘fs
Wis., E.-U. | Livre No8sur leRhumatisme

Les cas doux, non chronlques, se
deuz. Le Restaurant — Restorative —
pharmacieas.

érissent souvent avee une boutellle ou
u Dr Shoop est en vente chez tous les

De I'inconvénient d’enseigner aux enfants de parler Bébé

L'AGENT. — Comment t'appelles-tu, petit ?

L'ENFANT EGARE.—Zizl.
L'AGENT. — OQ demeures-tu ?
L'ENFANT. — A Rirl, chez Nononcle.

.' PENSEE EFFRAYANTE.

| Que de cas mortels de consomp-
| tlon se somt produits qul auralent
| pu étre évités avec le BAUME RHU-
| MAL.

| L ] . .

Palissot disait A Mme de Coran-
cer: “Depuis que j'al lu Voltaire,
J'al renoncé A faire des tragédles, et
je m'en tlens aux comédies.

—Vous n'avez done pas lu Molld-
re 7' Inl répondit-elle.

A

1 — Baprisul.. Je vais tomber sur la
t8te ot me broyer le crine sur le trotieir

| bals et les solrdes,

Theatre National Frangais

1440 BAINTE-CATHERINE
Tel. Bell Est 1736 Tel. Marchands 520

BEMAINE DU 2 FEVRIEIL 1003

Grand drame sentimental

JEAN VAUBARON

==

L'Homme anx figres de Cire

En 5 actes et 9 tableanx

Prix, Matinées, -

10, 15, 20, 2Bc
Prix, Bolrées, -

10, 20, 30, 40¢

—_————

LAVOIE

PROF.
PERRUQUES
\ ETTOUPETS

| Pour Dames et
Messlenrs, Une
|u|n‘-|'lnllla1 t Ches-
| veux telnts de tou-
| tes les  conleurs,
Colffures pour les

! Bervez-vous dn

CSEORETOE
LI BETE” L

| du Prof. LAVOIE
| pour embellir 1o
| teint,  santd et
| heautéd  pour  la
| pea,

1656 rue Notre-Dame, Montreal.

A

[SAVON BABY'S OWN

‘o “roa0m 910§ O(
‘Spebul i suy snod puseeres sesem
‘neioe] 190 ‘yuoa § eayi0 ‘vpayd we| Jns
JUET Y R SALLINF | pADES  UOUSIEN —

Le Bébé jouit de son Bain

parfaltement bien, et son soimell est
plus  réconfortant quand vous Mites
usage du

SAVON BABY’S OWN

| 11 amollit et adoneit toutes les peaux ir-
| ritdes, les conservant salnes et frufches,
N'empluyer pas ll'lmimllumémur i bt

ALBERT T l\lﬁl’&?d}? 0., MFF}S

Attention!!!

Les personnes désireuses d’a-
voir des souvenirs dubeau pays
de FRANCE n’ont qu’a écrire A
I’adresse suivante :

MONSIEUR ROBICHON,

85, Avenue Gambetta,
PARIS

Envoyer un mandat poste de 1
dollar pour recevoir 16 cartes
postales illustrées de France,
timbres de départ de Paris.

1 mandat poste de 6 dollars pour
recevoir 100 cartes illustrées.

1 mandat poste de 60 dollars
pour collection complédte du
pays de France soit 1000 cartes,
Blen envoyer lsiblement 'adresse
rmr Ienvol poste, toutes les cartes
tant timbrées avee D'adresse sur
chacune,
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REUNIUN ELECTORALE. J PETITE LECON DE GRAMMAIRE

) Y.
Fa\

LE CANDIDAT. — Citoyens : je suig soul, je |
suis ivre, je suis plein. |

LES ELECTEURS. — A la porte .. |

LE CANDIDAT, — Je suis soulevé par un in-
commensurable élan patriotique ; je suis ivre d'or-
gueil A la pnsée de vous représenter et je suis
plein des plus beaux projets réformateurs !
LES ELEC1 EURS, — Bravo ! Bravo !

| 8i le jour du terme est le jour sacré pour le pro- ..c'est un sacré jour pour le locataire.
priétaire...
|

! b s e
L'INVITE. — Elle est curieuse, votre cuisinidre. | g’ Seb R e el i)
—N'y faites pas attention, mon cher, c'est ame | ! B Y e s
ancienne danseuse du Théatre Royal ; chaque fois | :
qu'elle entend un orgue de barbarie dans la caur,l

elle fait des steps.

Ln'est pas foreément un individu triste.

FITARERAFSIEAEGAA MRS RS
LEk PATRON FACETIEUX. | LHUTELIER ET L'ESPAGN!

mi :

e iogs €1/ M.
T "m}mﬂlu" ‘ | f, bt 1 |

l:
o] |
bt

1

I

| L'HOTEL.ER. — Mousieur désir
—Vous w©'avez rlen pris depuis uyne chambre ? A quel nom ?

| midi ? _ e .

|~ —Non, monsieur... D'abord, je ne| , 148 VOYAGEUR~—Don p }:::1‘:'

| prenas jamals rien entre mes repas. | Garcia v P edro-g:]rlunn " Rast

i —Bah ! pour une fols, ¢a ne peut| Juan-Carlos de Calins 2

| pas vous falre de mal ? | quouéritas ! .

| —Evidemment ! |  L'HOTELIER. — Je wn'aurai |
PAT. — C'est vral, yal faim ; mals je me connale, mes nerfs vont me, -—Alors, prenez done cette éclu-lle; mals assez de lits pour tout ce uiot

| et rentrez-la ! | de-a !

lacher lorsqu'il me faudra passer entre ces deux cordes de bols.




